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Voordat u het apparaat gebruikt

Controleer na het uitpakken en voor elk gebruik of het
artikel schade vertoont.

Gebruik in dat geval het artikel niet, maar neem contact
op met uw verdeler.

De gebruiksaanwijzing is gebaseerd op de normen en
regels die in de Europese Unie gelden. Neem ook
landspecifieke richtlijnen en wetten in het buitenland in acht!

Lees de veiligheidsinstructies en de gebruiksaa-

@ nwijzing zorgvuldig door voor de ingebruikname.
Alleen dan kunt u alle functies veilig en betrouwbaar
gebruiken.

Houd de gebruiksaanwijzing in goede staat en
overhandig hem aan de eventuele volgende eigenaar.

Leveringsomvang
1 Branderhuis 1

2 Warmhoudrooster 1

3 Grillrooster 2

4. Vlamverdeler 3

5 Vetopvangschaal 1

6 Linker zijplank 1

7 Haak 4

8 Rechter zijplank 1

9 Deur 2

10 Poot rechtsvoor,
lang (RF) 1

1" Poot rechtsachter,
lang (RB) 1

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

/&
Dwarsbalk 1 %////

Poot linksvoor,
kort (LF) 1

Poot linksachter,
kort (LB) 1

Zijafdekking 2

Bodemplaat 1

As 1 -

Wiel 2

Wielkap 2

Gasfleshouder (A) 1

Gasfleshouder (B) 1

Temperatuurregelaar (3)

Inzet voor grillrooster (1)

Vetreservoir (1)

Bevestigingsonderdelen

A

B

M6x50 schroef 8

M6x10 schroef 37
M8 moer 2
M5x16 getrapte schroef 2

Onderlegring 2

H0E @F

Veerring 2
S
M5 moer 2 \n¢
(
M6 moer 5 1)
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Controleer of de levering compleet en onbeschadigd is.
Neem contact op met uw verdeler als een onderdeel
ontbreekt of defect is.

Klachten met betrekking tot schade of ontbrekende
onderdelen na een succesvolle of begonnen montage
worden niet geaccepteerd.

Beoogd gebruik

Deze grill wordt gebruikt voor het verwarmen, garen en
grillen van voedsel.

Hij is alleen bedoeld voor gebruik in open lucht en voor
privégebruik.

Gebruik het product alleen zoals beschreven in deze
gebruiksaanwijzing. Elk ander gebruik wordt als oneigenlijk
beschouwd en kan leiden tot materiéle schade of zelfs
persoonlijk letsel.

De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt
door oneigenlijk gebruik.

Voor uw veiligheid

Signaalsymbolen

Gevaar Hoog risico!
Het negeren van de waarschuwing kan leiden tot
letsel en overlijden.

Let op Middelhoog risico!
Het negeren van de waarschuwing kan leiden tot
materiéle schade.

Voorzichtig Laag risico!
Zaken waarmee rekening moet worden gehouden
bij het hanteren van het apparaat.

ALGEMENE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES - bij elk
gebruik naleven!

- Gebruik het apparaat alleen in open lucht!

- Lees de gebruiksaanwijzing voor de ingebruikname
van het apparaat.

- LET OP! Toegankelijke onderdelen kunnen bijzonder
heet zijn.Uit de buurt van kinderen houden.

- Verplaats het apparaat niet tijdens het gebruik.

- Sluit na gebruik de gastoevoer naar de gasfles.

Veiligheidsinstructies

Gevaar Brandgevaar!
Delen van de grill worden tijdens het gebruik erg
heet en kunnen brand veroorzaken.

- Houd altijd een brandblusser en een EHBO-doos bij de
hand en wees voorbereid op ongevallen of brand.

- Plaats de grill op een vlak, horizontaal, veilig, hittebestendig
en schoon oppervlak.

- Stel de grill zodanig op dat deze minimaal 1 m verwijderd is
van brandbare materialen zoals zonneluifels, houten
terrassen of meubels.

- Verplaats de grill niet tijdens het gebruik.

- Sommige voedingsmiddelen produceren ontvlambare vetten
en sappen.Reinig de grill regelmatig, bij voorkeur na elk gebruik.

- Laat de grill niet onbeheerd achter tijdens het gebruik.

Gevaar Brandgevaar!
Schakel de grill nooit in/steek deze nooit aan terwijl
het deksel gesloten is.

- Gebruik de gasgrill alleen met een kleine vlam als het deksel
gesloten is.

Gevaar Verbrandings- en ongevallengevaar!

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen
(inclusief kinderen) met beperkte fysieke, sensorische
of mentale vermogens,of gebrek aan ervaring en/of
gebrek aan kennis.

- Maak deze groep personen bewust van de gevaren van het
apparaat en laat toezicht houden door een persoon die ver-
antwoordelijk is voor hun veiligheid.

- Alle wijzigingen aan het product vormen een groot veilighe-
idsrisico en zijn bijgevolg verboden. Voer zelf geen niet-toe
gelaten interventies uit. Neem contact op met ons servicec-
entrum of een plaatselijke specialist in geval van schade,
reparaties of andere problemen met de grill.

- Houd kinderen en huisdieren uit de buurt van het apparaat.
De grill, de gasvlam en het gegrillde voedsel worden erg heet
tijdens het gebruik. Daarom kan contact ermee tot ernstige
brandwonden leiden.

- Houd voldoende afstand tot hete delen. Contact ermee kan
immers tot ernstige brandwonden leiden.

- Draag altijd grill- of keukenhandschoenen tijdens het grillen
(handschoencategorie 1l met betrekking tot hittebescherming,
bijv. DIN-EN 407).

- Gebruik alleen grillgereedschap met een lange steel en
hittebestendige handgrepen.

- Draag geen kleding met wijde mouwen.

- Laat de grill volledig afkoelen voordat u hem reinigt of opbergt.

Gevaar Explosiegevaar!

Er ontstaan steekvlammen of explosies als ontvlambare
vloeistoffen in de vlammen worden gegoten.

- Gebruik nooit ontstekingsvloeistof zoals benzine of spiritus.

Gevaar Vergiftigingsgevaar!
ﬂ Gas is reukloos en kan dodelijk zijn in gesloten ruimtes!

- Grill alleen in open lucht.

Gevaar Gezondheidsgevaar!
Gebruik geen verfoplosmiddel of verdunner om vlekken te
A verwijderen. Deze zijn schadelijk voor de gezondheid en
mogen niet in contact komen met voedsel.

Gevaar Gevaren voor kinderen!

Kinderen kunnen tijdens het spelen in de verpakki-
A ngsfolie verstrikt raken en stikken.

- Laat kinderen niet met de verpakkingsfolie spelen.
- Zorg ervoor dat kinderen geen kleine onderdelen in hun mond
steken. Ze kunnen de onderdelen inslikken en erin stikken.

Gevaar Letselgevaar
Op de grill en op de afzonderlijke delen zijn enkele
scherpe randen aanwezig.

NEDERLANDS - 2




- Behandel de afzonderlijke delen van de grill voorzichtig,
zodat ongevallen of letsel tijdens de constructie en het
gebruik worden vermeden. Draag indien nodig bescherme-
nde handschoenen.

- Plaats de grill niet in de buurt van ingangen of drukke zones.

- Wees altijd uitermate voorzichtig terwijl u grilt. Bij afleiding
kunt u de controle over het apparaat verliezen.

- Wees altijd attent en let altijd op wat u doet. Gebruik het
product niet als u niet geconcentreerd bent, moe bent of
onder invloed bent van drugs, alcohol of medicijnen. Zelfs
een klein moment van onoplettendheid tijdens het gebruik
van het product kan tot ernstig letsel leiden.

Let op Beschadigingsgevaar!
Tijdens het gebruik kunnen de schroefverbindingen
geleidelijk losraken en de stabiliteit van de grill beinvioeden.

- Controleer voor elk gebruik of de schroeven stevig vastzitten.
Draai indien nodig alle schroeven opnieuw vast om een goede
standvastigheid te garanderen.

Let op Beschadigingsgevaar!
Gebruik geen sterke of schurende oplosmiddelen
of schuursponsjes, deze tasten het oppervlak aan
en laten krassen achter.

Gevaar Verbrandings- en ongevallengevaar!
Voorzichtig! Als u een gasgeur opmerkt:

- Sluit onmiddellijk de gastoevoer van de gasfles.

- Doof alle open vlammen.

- Bedien geen elektrische apparaten.

- Ventileer de omgeving.

- Voer een lekdetectie uit zoals beschreven in deze gebruiks-
aanwijzing.

- Stop met het gebruik van het apparaat als de gasgeur aan-
houdt na controle en verhelping van het lek. Breng onmidd-
ellijk een gasspecialist of de verdeler bij wie u het apparaat
hebt gekocht op de hoogte.

Gevaar Verbrandings- en ongevallengevaar!
A Bewaar de gasgrill niet in de onmiddellijke
nabijheid van brandstoffen (bijv. benzine) of
andere ontvlambare viloeistoffen of gassen.

- De gasfles moet tildens opslag van de gasgrill worden gescheiden.

- Bewaar de gasfles niet in de onmiddellijke nabijheid van de
gasgrill.

- Plaats de gasfles niet direct onder de gasgrill.

Montage

Voorbereiding

Gevaar Letselgevaar!
Het niet opvolgen van de instructies kan problemen
en gevaren veroorzaken bij het gebruik van de grill.

- Volg alle montage-instructies die hier worden vermeld.

Benodigd gereedschap

1 x kruiskopschroevendraaier
1 x verstelbare schroefsleutel

De grill monteren

1. Lees eerst de montage-instructies volledig door.

2. Voorzie voldoende tijd voor de montage en creéer een vlak
werkoppervlak van twee tot drie vierkante meter.

3. Leg het gewenste gereedschap in de buurt klaar. Mogelijk zijn
kleine onderdelen zoals handgrepen al voorgemonteerd.

4. Voor de constructie zijn twee personen nodig.

Sluit de temperatuurregelaar (22) aan op de bedieningsstrip (1) van
het branderhuis.

Stap2

Bevestig de lange poot (RB) (11) met schroeven

(A) aan de rechterachterkant van het branderhuis (1).
Bevestig de korte poot (LB) (14) met schroeven (A)
aan de linkerachterkant van het branderhuis (1).
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Bevestig de korte poot (LF) (13), de dwarsbalk (12)
en de lange poot (RF) (10) met schroeven (A) en
schroeven (B) aan de voorkant van het branderhuis (1).

Stap 3

Bevestig de zijafdekkingen (15) met schroeven (B)
tussen de voor- en achterpoten.

Stap 5

Stap 4

Bevestig de bodemplaat (16) met schroeven (B) tussen de poten.

Stap 6

/

Bevestig de gasflesdragers (20 + 21) met schroeven (B) en
moeren (H) op de bodemplaat.

Stop de wielas (17) onderaan door de gaten in de korte poten.

Plaats de wielen (18) op de uiteinden van de wielas.
Zet de wielen vast met de wielmoeren (C).
Plaats de wielkappen (19) op de wielen.
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"Plaats de rechterdeur (9) rechtsonderaan op de

bout in de bodemplaat.

Schuif de deur bovenaan onder de dwarsbalk.

Zet de deur vast met een getrapte schroef (D), een
onderlegring (E), een veerring (F) en een moer (G).
Herhaal de stappen voor de linkerdeur aan de linkerkant.

Stap 9

Bevestig de linker zijplank (6) met schroeven (B) aan
de bovenkant van de korte poten en het branderhuis.

Bevestig de rechter zijplank (8) met schroeven (B) aan
de bovenkant van de lange poten en het branderhuis.
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Stap 10

Hang het warmhoudrooster (2) in.

|

Plaats de vlamverdelers (4) over de branders.
Plaats de grillroosters (3) en het inzetstuk (23)
in het branderhuis.

elangrijk:
Alle schroeven moeten stevig vastzitten.

Schuif de vetopvangschaal (5) onder het branderhuis.

Stap 13

Schuif het vetreservoir (24) onder de vetopvangschaal.

De batterij plaatsen

Voor het automatisch ontbranden van de vlam moet een batterij
in het apparaat worden geplaatst. Het maakt gebruik van een
1,5 V AA-batterij (niet inbegrepen!). Het batterijcompartiment
bevindt zich tussen regelaar 1 en regelaar 2. Verwijder het deksel
van het batterijcompartiment en plaats een 1,5 V-batterij van het
type LR6/R6/AA. Let op de correcte polariteit (+/-). De positieve
pool van de batterij moet naar buiten wijzen. Sluit het batterijco-
mpartiment door het deksel van het batterijcompartiment weer
vast te schroeven. Het deksel van het batterijcompartiment
fungeert ook als drukknop van de piézo-ontsteker. De batterij
wordt functioneel zodra deze is geplaatst.

De gasfles aansluiten

Dit apparaat is alleen geschikt voor butaan-/propaangas onder
lage druk en moet worden uitgerust met een geschikte lagedruk-
regelaar en een flexibele slang. De gasslang moet worden
aangesloten met geschikte slangklemmen. Dit apparaat is ontworpen
om een 50 mBar-regelaar met butaan-/propaangas te bedienen.
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Gebruik een geschikte regelaar die is gecertificeerd volgens
BSEN 12864: 2001. Vraag uw LPG-gasleverancier naar geschikte
regelaars voor gasflessen. Voor het gebruik van deze grill hebt
u een in de handel verkrijgbare fles van 5 kg propaan- of
butaangas nodig.

Let op: De gasfles en gasslang hebben linkse schroefdraad!

Regelaar en slang

Deze accessoires worden bij de gasgrill geleverd. Vervan-
gende accessoires zijn verkrijgbaar bij uw verdeler of een
erkende LPG-gasleverancier. Gebruik alleen regelaars en
slangen die gecertificeerd zijn voor LP-gas bij de gespecifi-
ceerde drukwaarden. De levensduur van de regelaar is
ongeveer 2 jaar. Het wordt aanbevolen om de regelaar
binnen 2 jaar na de fabricagedatum te vervangen.

Het gebruik van een verkeerde of defecte regelaar en
gasslang is gevaarlijk. Controleer voor elk gebruik van de
gasgrill of de juiste onderdelen worden gebruikt.

De gebruikte gasslang moet voldoen aan de voorschriften en
bepalingen van het land waarin het apparaat wordt gebruikt.
De lengte van de gasslang mag maximaal 1,5 meter bedra-
gen. Versleten of beschadigde slangen moeten onmiddellijk
worden vervangen. De slang moet zonder vervorming en
knikken worden gelegd. Controleer of de gasslang niet
verstopt zit of geknikt is, of hij niet met delen van de gasgrill
in contact komt, behalve de slangaansluiting.

Het apparaat opslaan

De gasgrill mag alleen binnenshuis worden bewaard als de
gasfles is verwijderd. Als de gasgrill lange tijd niet wordt
gebruikt, moet deze worden afgedekt met een beschermhoes
en in een droge en stofvrije omgeving worden opgeslagen.

De gasfles

Bij dit apparaat wordt geen gasfles geleverd. De gasfles moet
door de eindgebruiker worden geleverd. Laat uw gasfles niet
vallen en behandel deze niet ruw of onjuist!

De gasfles moet worden losgekoppeld van de grill als deze
laatste niet wordt gebruikt. Voorzie de gasfles van zijn
beschermkap nadat de gasfles is losgekoppeld van het
apparaat. De gasfles moet buiten het apparaat worden
opgeslagen.

De opslag van gasflessen is niet toegestaan in ruimtes met
verdiepte grondslag, in trappenhuizen, doorgangen en
passages van gebouwen, noch in hun directe omgeving. De
kleppen moeten zijn voorzien van klepdoppen en borgmo-
eren. Gasflessen - zelfs lege - moeten staand worden
opgeslagen.

Gasflessen moeten rechtop en buiten bereik van kinderen
buiten worden opgeslagen.

De gasfles mag niet worden opgeslagen in ruimtes waar de
temperatuur hoger is dan 50 °C. Bewaar de gasfles niet in de
buurt van vlammen of andere ontvlambare bronnen. Rook
niet in de buurt van gasflessen!

Verbinding met het apparaat
Plaats de gasfles in de flessenhouder in de bodemplaat.

Let op! De gasfles moet in de flessendrager worden geplaatst.
Plaats deze nooit aan de andere kant van de bodemplaat.
Bewaar geen tweede gasfles in de kast. Voor het gebruik van
de gasgrill moet de gasfles in de onderkast in de flessenhouder
op de onderste plank worden geplaatst.

Voordat u de gasfles op het apparaat aansluit, moet u
controleren of er geen vuil in de koppen van de gasfles, de
regelaar of de brander zit. Er kunnen spinnen en insecten in
zitten die de brander of de venturibuis aan de opening blokkeren.
Een verstopte brander kan brand onder het apparaat veroorzaken.
Reinig geblokkeerde branderopeningen met een stabiele pijpenrager.

Let op! Draai een kant van de gasslang met de hand stevig op de
schroefdraad van de drukregelaar en draai hem vervolgens stevig
vast met behulp van een steeksleutel van 17 mm.

Let op Linkse schroefdraad! Gebruik geen extra afdichting!

Draai de nog vrije zijde van de gasslang handvast op de schroef-
draad van de klepaansluiting op het apparaat. Draai deze vervol-
gens stevig vast met behulp van een steeksleutel van 17 mm.
Let op Linkse schroefdraad! Gebruik geen extra afdichting!

Sluit de drukregelaar handvast aan op de gasflesklep.

Volg de instructies die bij de regelaar zijn geleverd.

Let op!

Controleer voor elk gebruik alle aansluitingen op gaslekken!
Voer de test altijd uit met zeepwater. Gebruik nooit een open
vlam om lekken op te sporen.

Op gaslekken controleren

* Meng 1 deel afwasmiddel met 3 delen water.Er is ongeveer 50
ml zeepwater nodig voor het uitvoeren van de test.

« Zorg ervoor dat alle temperatuurregelaars zijn ingesteld op4 (uit).

« Sluit de regelaar aan op de gasfles en schakel de brander in
met de linker temperatuurregelaar. Controleer of de verbindin-
gen goed zijn aangesloten.

* Draai de gastoevoer open.

* Breng zeepwater aan op de slang en alle aansluitingen. Als er
bellen verschijnen, is er een lek.

* Verhelp het lek en controleer opnieuw.

» Schakel het gas uit nadat de test is voltooid.

* Probeer een lek niet te repareren als er een lek is gevonden
dat niet kan worden gerepareerd.Neem in dit geval contact op
met een specialist.

» Gebruik het apparaat niet voordat het lek correct is gerepareerd.

Grill opstellen

Let op Beschadigingsgevaar!
Tijdens het gebruik kunnen de schroefverbindingen
geleidelijk losraken en de stabiliteit van de grill
beinvioeden.

- Controleer voor elk gebruik of de schroeven stevig vastzitten.
Draai indien nodig alle schroeven opnieuw vast om een goede
standvastigheid te garanderen.

- Gebruik van de grill kan leiden tot vervuiling van vloer- en
wandoppervlakken, bijvoorbeeld door vetspatten. Zorg ervoor
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dat het oppervlak voldoende beschermd is tegen dergelijke
vervuiling.

* Plaats de grill voér gebruik op een vlakke, stevige ondergrond
in open lucht.

Voor het grillen

» Was alle eventuele grove productieresten af met warm water,

vermijd het gebruik van reinigings- of spoelmiddelen.

 Wrijf de grillroosters in met een zachte doek met voedsel- of
frituurolie.

* Opwarmen Laat het apparaat voor de eerste grillsessie
gedurende 15 minuten met het deksel gesloten, bij hoge vlam
en zonder te grillen voedsel opwarmen. De warmte reinigt de
interne delen en verbrandt productieresten van gekleurde delen
van het apparaat. Dit kan geuren en lichte rook veroorzaken.
Dit is echter onschadelijk en van korte duur. Zorg voor
voldoende ventilatie.

» VVoorverwarmen Het wordt aanbevolen om de grill voor elk
gebruik ongeveer 10-15 minuten voor te verwarmen met het
deksel gesloten.

Bediening

Gevaar Verbrandingsgevaar!
De grill en het gegrilde voedsel worden erg heet
tijdens het gebruik. Daarom kan contact ermee tot
ernstige brandwonden leiden.

- Houd voldoende afstand tot hete delen. Contact ermee kan
immers tot ernstige brandwonden leiden.

- Draag altijd grill- of keukenhandschoenen tijdens het grillen
(handschoencategorie I met betrekking tot hittebescherming,
bijv. DIN-EN 407).

- Gebruik alleen grillgereedschap met een lange steel en
hittebestendige handgrepen.

- Draag geen kleding met wijde mouwen.

Gevaar Explosiegevaar!

A Lees eerst de volgende instructies in verband met het
inschakelen/aansteken en alle waarschuwingen en
veiligheidsinstructies voordat u de grill aansteekt.

- Controleer de grill op barsten, insnijdingen of andere schade
voordat u hem gebruikt.

- Stop met het gebruik van de grill als de gasslang beschadigd
of poreus is.

- Open het deksel van de grill voordat u de brander aansteekt.

Anders kan een explosieve ontbranding optreden die ernstig
lichamelijk letsel of de dood kan veroorzaken.

Ontstekingssysteem - Aansteken met piézo-ontsteker

1. Open het deksel van de grill voordat u de brander inschakelt.

2. Stel alle temperatuurregelaars in op 4(uit).

3. Sluit de regelaar aan op de gasfles. Draai de gastoevoer op
de regelaar naar de stand On (aan). Leun niet over het grillgebied.

4. Druk eerst op de linker draairegelaar en draai deze naar links
(grote vlam) en druk tegelijkertijd op de piézo-elektrische
ontsteker om de brander aan te steken. U kunt de piézo-ontsteker
loslaten als de brander is aangestoken.

5. Als de brander niet binnen 5 seconden aansteekt, draait u de
draairegelaar naar de stand ‘UIT’ en wacht u 5 minuten totdat
het gas is verdampt. Daarna herhaalt u de bovenstaande procedure.
Als de brander dan nog altijd niet ontbrandt, kunt u hem met de
hand aansteken zoals beschreven in de gebruiksaanwijzing
(zie paragraaf Aanmaken met een lucifer).

6. De vlamtemperatuur kan worden aangepast met de tempera-
tuurregelaar tussen de posities (grote vlam) en (kleine viam).

7. De zijbrander wordt op dezelfde manier als de hoofdbrander
ingeschakeld en bediend.

8. Om de grill uit te schakelen, draait u de regelaar op de gasfles
naar de stand Off (uit). Zet vervolgens de temperatuurregelaar
op het apparaat op4 (uit).

Aansteken met een lucifer

Gevaar Verbrandingsgevaar!

Steek de grill nooit van bovenaf aan met een lucifer,
maar altijd van onderaf.

N —

. Open het deksel van de grill voordat u de brander inschakelt.
. Stel alle temperatuurregelaars in op 4 (uit).

3. Sluit de regelaar aan op de gasfles. Draai de gastoevoer op de

regelaar naar de stand On (aan). Leun niet over het grillgebied.
Gebruik zeepwater om te controleren op lekken tussen de
gasfles en de regelaar.

4. Druk de temperatuurregelaar links in en draai hem linksom in

de juiste positie.

5. Steek een brandende, in de handel verkrijgbare (extra lange)

(e}

lucifer van onderaf door het grote gat in de bodem van het
branderhuis in de buurt van de brander.
. Herhaal het proces voor de tweede brander.

7. Als de vlam op de zijbrander niet brandt, zet u de temperatu-

urregelaar op 4 (uit). Druk de zijbrander-temperatuurregelaar
in en draai hem linksom naar de juiste positie. Neem een
lucifer en steek de vlam van onderaf aan bij de opening tussen
de tip van de ontstekingskop en de brander.

8. Raadpleeg uw verdeler om het ontstekingsprobleem van het

apparaat op te lossen.

Garen met het deksel gesloten

In gasgrills met deksel kunnen grotere stukken viees en heel
gevogelte zachtjes worden gegaard, net zoals in een oven.
Er is slechts één vlam nodig wanneer het deksel gesloten is.
Stel de temperatuur in op lage of gemiddelde viam en sluit het deksel.
VERMIJD OVERDREVEN VERWARMING VAN DE GRILL.
Door het onnodig openen van het deksel ontsnapt er elke keer
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warmte, waardoor de gaartijd toeneemt. Vermijd onnodig openen
van het deksel.

Het grillen beéindigen

Zodra de bereiding is voltooid, moet de grill 5 minuten op de
hoogste vlam branden. Zo worden resten op de brander
verbrand en wordt het reinigen vergemakkelijkt. Zorg ervoor
dat het deksel open is tijdens dit proces.

De grill uitschakelen

Om de grill uit te schakelen, zet u de knop op de gasfles in de
stand Off (uit). Zet vervolgens de temperatuurregelaar op het
apparaat op e (uit). Wacht tot de grill voldoende is afgekoeld
voordat u het deksel sluit.

Gevaar Verbrandings- en ongevallengevaar!
Als de brander niet ontbrandt, draait u de temperatu-
urregelaar rechtsom naar 4 (uit) en draait u de knop
op de gasfles rechtsom naar de stand Off (uit).

Onderhoud en reiniging

Uw grill is gemaakt van hoogwaardige materialen.

Reinig de grill na elk gebruik. Let op de volgende instructies
om de oppervlakken te reinigen en te onderhouden:

Gevaar Verbrandingsgevaar!
ﬁ Laat de grill volledig afkoelen voordat u hem reinigt.

Gevaar Gezondheidsgevaar!
Gebruik geen verfoplosmiddel of verdunner om viekken
te verwijderen. Deze zijn schadelijk voor de gezondheid
en mogen niet in contact komen met voedsel.

Let op Beschadigingsgevaar!
Gebruik geen sterke of schurende oplosmiddelen of
A schuursponsijes, deze tasten het opperviak aan en laten
krassen achter.

* Laat de grill na elk gebruik ongeveer 5 minuten uitbranden
zonder te grillen voedsel. Dit vermindert voedselafzettingen.
« Zet de regelaar op de gasslang in de positie Off (uit) voordat

u begint met reinigen.

» Verwijder de grillroosters en reinig ze grondig met spoelwater.
Spoel met schoon water en droog daarna grondig af.

» Verwijder losse aanslag op de grill met een natte spons.

* Als zich een laag vet op het binnenoppervlak van het deksel
heeft gevormd, kan dit worden gereinigd met een sterke en
hete zeepoplossing. Spoel daarna met schoon water en droog
volledig voordat u de grill opnieuw gebruikt.Let op! Gebruik
nooit in de handel verkrijgbare ovenreinigers!

* Voedselresten op de grillbodem kunnen worden verwijderd
met een borstel, spatel of spons. Spoel daarna met warm

zeepwater. Spoel met schoon water en droog daarna grondig af.

* Reinig de binnenkant en oppervlakken met warm zeepwater.

» Gebruik een zachte, schone doek om droog te maken. Kras de
oppervlakken niet tijldens het droogwrijven.

* Draai voor elk gebruik regelmatig alle schroeven vast om op elk
moment een stabiele positie van de grill te garanderen.

* Als de gasgrill niet wordt gebruikt, moet deze worden afgedekt
met een beschermhoes.

De brander reinigen

* Draai de regelaar op de gasfles naar de positie Off (uit). Zet
vervolgens de temperatuurregelaar op het apparaat op 4 (uit)
en koppel de gasslang los van de gasfles.

* Verwijder het grillrooster.

» Reinig de brander met een zachte borstel of perslucht. Veeg
vervolgens met een doek af.

* Reinig geblokkeerde openingen met een stevige pijpenrager,
een draad of met het open uiteinde van een paperclip.

De ontstekingskop reinigen

* Als het moeilijk is om de vlam aan te steken, kan dit komen
doordat de tip van de ontstekingskop vuil is. In dit geval is het
noodzakelijk om deze te reinigen. De tip van de ontstekingskop
bevindt zich naast de branderopening.

» Om een perfecte werking te garanderen, moeten voedselresten
tussen de ontstekingskop en de brander worden verwijderd.
Gebruik fijn schuurpapier/amarilpapier om de ontstekingskop en
de branderrand te reinigen.

* De ontstekingskop moet zich ongeveer 4 - 6 mm van de brand-
errand bevinden. Dit is de ideale afstand voor een betrouwbare
ontbranding.

BELANGRIJKE INFORMATIE

Mogelijk hebt u een beschermhoes voor uw grill gekocht.

Om uw investering te beschermen, wordt aanbevolen om altijd

een grillbeschermhoes te gebruiken wanneer de grill niet in
gebruik is. Zorg er echter voor dat de beschermhoes alleen
wordt geplaatst als de grill koel, schoon en droog is. Het gebruik
van een beschermhoes is in ieder geval nodig. Voorzichtig! Een

beschermhoes op een warme, natte of vuile grill kan ernstige
corrosie veroorzaken.

Om deze reden moet de grill altijd worden afgekoeld, ontdaan
van oppervlakkige verontreinigingen en grondig worden gedroogd
voordat de beschermhoes wordt geplaatst. Dit is vooral belangrijk
voordat de grill voor een lange periode niet wordt gebruikt en bijv.
in de winter wordt opgeslagen.

Om de kwaliteit van deze gasgrill voor een lange periode te
behouden, moet de eigenaar ervoor zorgen dat deze zorg- en
onderhoudsinstructies nauwkeurig worden opgevolgd.

Zorg goed op uw investering en deze zal u nog jaren van dienst zijn.
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Problemen oplossen

Probleem

Mogelijke oorzaak

Voorgestelde oplossing

Brander wil niet
ontbranden.

- LPG-gasfles is leeg

- Defecte regelaar

- Verstopping in de brander

- Verstopping in de
gasmondstukken of in de
gasslang

- Elektrodekabel los of
gescheiden van elektrode of
ontstekingseenheid

- Defecte elektrode of kabel

- Defecte ontstekingsschakelaar

- Door volle LP-gasfles
vervangen

- Regelaar laten controleren
of vervangen

- Brander reinigen

- Gasmondstukken en
gasslang reinigen

- Kabel opnieuw aansluiten

- Elektrode of kabel vervangen

- Ontstekingsschakelaar
vervangen

Brander ontbrandt
niet met een lucifer

- LPG-gasfles is leeg
- Defecte regelaar
- Verstopping in de brander
- Verstopping in de
gasmondstukken of in
de gasslang"

- Door volle LP-gasfles
vervangen

- Regelaar laten controleren
of vervangen

- Brander reinigen

- Gasmondstukken en
gasslang reinigen

Kleine vlam of
terugslag (brand
in de branderbuis

- LPG-gasfles is te klein
- Verstopping in de brander
- Verstopping in de

- Een grotere gasfles
gebruiken
- Brander reinigen

of brulgeluid gasmondstukken of in de - Gasmondstukken en de
hoorbaar) gasslang gasslang reinigen

- Overmatige wind in de buurt - De gasgrill op een tegen

van de gasgrill wind beschutte plaats
opstellen
Temperatuurregelaar| - Gasklep geblokkeerd - De gasklep vervangen
moeilijk te draaien
Verwijdering

Oy De verpakking is gemaakt van milieuvriendelijke

&

materialen, die u kunt weggooien bij lokale
recyclingcentra.

Gooi de grill niet weg bij het normale huisvuil!
Verwijder deze via een erkende afvalverwerkin-
gsdienst of uw gemeentelijke afvalverwerkingsinstallatie.

Neem de actueel geldende voorschriften in acht.
Neem bij twijfel contact op met uw afvalverwerkingsbedrijf.

Opmerkingen over batterijen en oplaadbare

batterijen
E Gooi batterijen niet bij het huishoudelijk afval. Elke

consument is wettelijk verplicht batterijen te leveren
aan een inzamelpunt in zijn gemeente/district of in
de handel. Daarna kunnen de batterijen op milieuvr-
iendelijke wijze worden verwijderd.

Op giftige batterijen vindt u de chemische symbolen

Cd voor cadmium, Hg voor kwik en Pb voor lood.
Batterijen worden geidentificeerd met het bovenstaande teken.

Conformiteitsverklaring

Dit product voldoet aan de toepasselijke Europese en nationale
richtlijnen. Dit wordt bevestigd door de CE-markering
(overeenkomstige verklaringen worden bij de fabrikant gedeponeerd).

Technische gegevens
Product: Art. Nr. 10191395
Gasgrill ‘Mayfield’
Gewicht: ca. 28 kg
Totale afmetingen: ca. 127 x 58 x 103 cm (LxBxH)
Grilloppervlak: ca. 55 x 44 cm

Hoofdbrander 3 stuks, elk ca. 3 kW
macht: Max. verbruik 9 kW
Verbruik: max. 654 g/h
Apparaatcategorie: I 3g/p (30)NL/CZ/SK/RO
Gassoort/gasdruk: LPG

Butaan 30 mbar; Propaan 30 mbar
Mondstuk hoofdbrander: 0,85 mm
Batterij: 1x 1,5 V AA (niet inbegrepen)
Service

Neem voor technische vragen contact op met de service.

Dit product is zorgvuldig bereid en verpakt. Mocht u toch een
klacht hebben, dan helpen onze medewerkers u graag verder.
De gasgrill moet eenmaal per jaar worden onderhouden door
een specialist.

U kunt ons voor servicevragen bereiken op het volgende
e-mailadres (verdeler).

Technische wijzigingen en drukfouten voorbehouden.

Verdeler

TEST RITE tepro GmbH
Carl-Zeiss-Str. 8/4
63322 Rodermark
Germany
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Prfed pouzivanim pristroje

Po vybaleni a pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni
pristroj poskozen.

Pokud by tomu tak bylo, pfistroj nepouzivejte, ale informujte
svého prodejce.

Navod k obsluze vychazi z norem a pravidel platnych v Evropské
unii. V zahranici prosim také dodrzujte pokyny a zakony specifické
pro danou zemi!

bezpecnostni pokyny a cely navod k obsluze.

Teprve tak muzete bezpecné a spolehlivé pouzivat
vSechny funkce tohoto pfistroje.

Navod k obsluze dobfe uschovejte a pfedejte jej
pfipadnému dalSimu majiteli.

@ Pfed uvedenim do provozu si nejdfive peclivé prectéte

Rozsah dodavky

1 Kryt hofaku 1

2 Rost pro udrzovani tepla 1
3 Grilovaci rost 2
4. Rozdélovac plamene 3

5 Miska pro odkapavani tuku 1

6 leva boc¢ni odkladaci plocha 1
=

7 Haky4 CV

8 prava bo¢ni odkladaci plocha 1 Q

9 Dvitka 2

3

S

10 Stojanova noha predni prava,
dlouha (RF) 1 —

\

1 Stojanova noha zadni prava,
dlouha (RB) 1

/

12 PFi¢ny nosnik 1

13 Stojanova noha predni leva,
dlouha (LF) 1

14 Stojanova noha zadni leva,
dlouha (LB) 1

15  Bocni kryt 2

16 Spodni deska 1 R

17 Osa 1 i

18 Kolo 2

19 Kryt kola 2

20 Drzak plynové lahve (A) 1

21 Drzak plynové lahve (B) 1

22 Regulator teploty (3)

23 Drzak pro upevnéni grilovaciho
rostu (1)

24 Nadoba na tuk (1)

Upevinovaci dily

A M6x50 Sroub 8

B M6x10 $roub 37

C M8 matice 2

D M5x16 stupriovy Sroub 2
E Podlozka 2

F  Pruzinova podlozka 2

G MS5 matice 2

H M6 matice 5

CESKY -1

‘H‘m‘\‘x'Iﬂ\’.',‘\‘l','\h’{ﬂ\‘U,’\‘\’ﬂ‘\‘U,'\‘\’.’,\'u','\h\',‘\\'\




Zkontrolujte, zda je dodavka kompletni a zbozi nepoSkozené.
Pokud néktera ¢ast chybi nebo je vadna, kontaktujte prosim
sveého prodejce.

Reklamace po provedené nebo zapoc€até montazi tykajici se
poskozeni nebo chybéjicich &asti nebudou jiz pfijaty.

Pouzivani v souladu s urécenim

Tento gril se pouziva k ohfevu, vafeni a grilovani potravin.
Je vhodny pouze pro venkovni pouZziti a ur€en k soukromému
pouzivani.

Pouzivejte pouze zpusobem popsanym v tomto navodu k
obsluze. Jakékoli jiné pouZiti je povaZzovano za pouziti,
které neodpovida zpusobu uréeni, a mize mit za nasledek
posSkozeni majetku nebo dokonce zranéni osob.

Vyrobce nepfebira zadnou odpovédnost za Skody zplsobené
nespravnym pouzivanim.

Pro vasi bezpec¢nost

Vystrazné symboly

Nebezpeci Vysokée riziko!
Nerespektovani vystrahy maze zplsobit $kody na
téle a zivoté

Pozor Stredni riziko!
Nerespektovani vystrahy maze zplsobit poSkozeni
majetku.

Pozor Nizké riziko!
i Zalezitosti, které musi byt zohlednény pfi manipulaci
s pfistrojem.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY — dodrzujte
je pri kazdém pouzivani!"

- Pouzivejte pouze ve venkovnim prostiedi!

- Pfed pouzitim spotrebice si prectéte navod.

- POZOR! Pristupné ¢asti mohou byt velmi horké.
Zamezte pristupu déti.

- Pristrojem béhem provozu nijak nepohybujte.

- Po pouziti uzaviete privod plynu na plynové lahvi.

Bezpecénostni pokyny

Nebezpeci Riziko poZaru!
Casti grilu se b&€hem provozu velmi zahFivaji a
mohou zpusobit pozar.

- V zdsadé méjte vzdy pfipraveny hasici pfistroj a Iékarnicku
prvni pomoci a budte pfipraveni pro pfipad nehody nebo
pozaru.

- Gril postavte vzdy na rovny, vodorovny, bezpeény,
Zaruvzdorny a soucasné Cisty povrch.

- Umistéte gril tak, aby byl alesponn 1 m od snadno
hoflavych materiall, jako jsou napf. markyzy, dfevéné

terasy nebo nabytek.

- Béhem provozu gril nepfemistujte.

- Nékteré potraviny vytvareji hoflavé tuky a stavy.Gril
pravidelné Cistéte, nejlépe po kazdém pouziti.

- Béhem provozu nenechavejte gril nikdy bez dozoru.

Nebezpeci Riziko popadleni a nehod!
Nikdy nezapinejte / nezapalujte gril se zavienym
vikem.
- Pfi zavieném viku pouzivejte plynovy gril pouze s malym
plamenem.

Nebezpeci Riziko popdleni a nehod!

A Tento pfistroj neni uréen k pouzivani osobami

(v€etné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi

nebo mentalnimi schopnostmi ¢i s nedostatkem
zkuSenosti a / nebo nedostatkem znalosti.

- Upozornéte tuto skupinu lidi na nebezpeci tohoto pfistroje
a poskytnéte jim dohled prostfednictvim osoby odpovédné
za jejich bezpecnost.

- Jakékoli zmény vyrobku pfedstavuji velké bezpecnostni
riziko a jsou zakazany. Neprovadéjte nikdy sami zadné
nepfipustné zasahy do pfistroje. V pfipadé poSkozeni, oprav
nebo jinych problém s grilem kontaktujte nase servisni
stfedisko nebo svého mistniho odbornika.

- Udrzujte déti a domaci zvifata mimo dosah pfistroje.Giril,
plynovy plamen a grilované jidlo se b&hem provozu velmi
zahtivaji, takze jakykoli kontakt s nimi mize vést k t&éZkym
popaleninam.

- Udrzujte dostate€nou vzdalenost od horkych &asti, protoze
jakykoli kontakt mize vést k tézkym popaleninam.

- Pri grilovani vzdy pouzivejte grilovaci nebo kuchynské
rukavice (rukavice kategorie Il s ohledem na tepelnou ochranu,
napf. DIN-EN 407).

- Pouzivejte pouze grilovaci nastroje s dlouhymi a tepelné
odolnymi rukojetmi.

- Nenoste obleceni s volnymi rukavy.

- Pred cisténim nebo odstavenim nechte gril vzdy zcela
vychladnout.

Nebezpeci Riziko vzniceni!
Hoflavé kapaliny, které se vlévaji do plamend,
zpusobuji vysSlehnuti plamene nebo deflagrace / vzniceni.
- Nikdy proto nepouzivejte benzin ani lih.

Nebezpeci Riziko otraveni!
n Plyn je bez zapachu a mliZze v uzavienych prostorach
zpusobit smrt!

- Gril provozujte vyhradné venku.

Nebezpeci Zdravotni riziko!
K odstranéni skvrn nepouzivejte zadna rozpoustédla ani
A fedidla. Ta jsou zdravi 8kodliva a nesméji pfijit do styku s
potravinami.

Nebezpeci Riziko pro déti!

Déti se mohou pfi hrani zachytit v obalové folii
A a udusit se.

- Nedovolte détem hrat si s obalovymi féliemi.
- Dbejte na to, aby déti nevkladaly malé konstrukéni dily
do ust. Mohly by tyto dily spolknout a udusit se jimi.

Nebezpeci Riziko zranéni
Na grilu a na jednotlivych ¢astech jsou z&asti
ostré hrany.
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- S jednotlivymi ¢astmi grilu zachazejte opatrné, aby nedoslo k
Urazim nebo zranénim b&hem sestavovani a provozu. V pfipadé
potfeby noste ochranné rukavice.

- Neinstalujte gril do blizkosti vstupd nebo oblasti s velmi
frekventovanym provozem.

- Béhem grilovani budte vzdy velmi opatrni. Budete-li pfi praci
rozptylovani, mizete ztratit kontrolu nad pFistrojem.

- Budte vzdy pozorni a vénujte vzdy pozornost tomu,
co délate. Nepouzivejte tento vyrobek, pokud nejste soustfedéni
nebo jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéku.
| jediny okamzik nepozornosti pfi pouzivani vyrobku maze
vést k vaznému zranéni.

Pozor Nebezpeci poSkozeni!
Béhem pouzivani se mohou postupné uvolfiovat Sroubove
spoje a ovliviovat tim stabilitu grilu.

- Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte pevnost Sroubovych spoju.
V pfipadé potfeby vSechny Srouby znovu dotahnéte,
abyste zajistili pevné postaveni pfistroje.

Pozor Nebezpeci poskozeni!
Nepouzivejte silna rozpoustédla ani brusné pasty
nebo Cistici houby, protoZe by mohly poskodit povrchy
a zanechat skrabance.

Nebezpeci Riziko popdleni a nehod!
Pozor! Pokud ucitite plyn:

- Uzavrete okamzité pfivod plynu na plynové lahvi.

- Zhasnéte v8echny oteviené plameny.

- NepouZivejte Zadné elektrické pfistroje.

- Vyvétrejte fadné okoli.

- Provedte detekci netésnosti tak, jak je popsano v tomto
navodu k obsluze.

- Pokud zapach plynu po kontrole a odstranéni netésnosti
nadale pretrvava, nesmite jiz pfistroj pouzivat. Co nejdfive
informujte odbornika na plyn nebo svého prodejce, u néhoz jste
pristroj zakoupili.

Nebezpeci Riziko popaleni a nehod!
Neskladujte plynovy gril v bezprostredni
blizkosti paliv (napf. benzin) ani jinych vznétlivych
kapalin nebo plyna.
- Béhem skladovani musi byt plynova lahev od plynového grilu
odpojena.
- Neskladujte plynovou lahev v bezprostiedni blizkosti plynového
grilu.
- Neumistujte plynovou lahev nikdy pfimo pod plynovy gril.

Montaz
Pfiprava

Nebezpeci Riziko zranéni!
Nedodrzeni pokynl mulze pfi pouzivani
grilu zpUsobit problémy a nebezpedi.

- Postupujte podle vSech zde uvedenych montaznich pokynu.

Potiebné naradi
1 x kfizovy Sroubovak
1 x nastavitelny kli¢ na Srouby

Sestaveni grilu

1. Nejprve si prectéte vSechny montézni pokyny.

2. Ponechte si na montaz dostatek ¢asu a vytvorte si nejdfive
rovnou pracovni plochu o velikosti 2 az 3 metr(i ¢tverecnich.

3. Pfipravte si potfebné naradi na dosah. Nékteré malé soucasti,
jako jsou napt. rukojeti, jsou jiz pfedmontovany.

4. Pro sestaveni grilu jsou potfeba dvé osoby.

Krok 1

Pripevnéte dlouhou stojanovou nohu (RB) (11) pomoci Sroubt (A)
na pravou zadni stranu krytu hofaku (1).

Pripevnéte kratkou stojanovou nohu (LB) (14) pomoci Sroubl (A)
na levou zadni stranu krytu horaku (1).
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Pfipevnéte kratkou stojanovou nohu (LF) (13) na pfiény nosnik Krok 4
(12) a dlouhou stojanovou nohu (RF) (10) pomoci Sroubu (A) a
Sroubll (B) na predni stranu krytu hofaku (1).

Krok 3

Pfipevnéte spodni desku (16) pomoci Sroubt (B)
mezi stojanové nohy.

PFipevnéte bocni kryty (15) pomoci Sroub( (B)
mezi pfedni a zadni stojanové nohy.

Krok 6

Krok 5

Pfipevnéte drzaky plynové lahve (20 + 21) pomoci
Sroubu (B) a matic (H) na spodni desku.

Prostréte napravu kola (17) dole skrz otvory v
kratkych stojanovych nohach.

Nasadte kola (18) na konce napravy kola.
Kola zajistéte maticemi kol (C).

Nasadte kryty kol (19) na kola.
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Krok 8

NaSroubujte haky (7) na levou odkladaci plochu (6).

Nasadte prava dvitka (9) dole vpravo na ¢epy ve spodni desce.
Zasunte dvifka nahofe pod pfi¢ny nosnik.

Pfipevnéte dvifka pomoci stupfiového Sroubu (D), podlozky (E),
pruzinové podlozky (F) a matice (G).

Opakujte stejné kroky s levymi dvitky na levé strané.

Krok 9

—
Pripevnéte levou odkladaci plochu (6) pomoci Sroubt (B) nahoru PFipevnéte pravou odkladaci plochu (8) pomoci $roubt (B)
na kratké stojanové nohy a krythofaku. nahoru na dlouhé stojanové nohy a kryt hofaku.
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Krok 10

Zavéste rost pro udrzovani tepla (2).

Krok 11

il

Umistéte rozdélovac plamene (4) nad hofaky.
Vlozte grilovaci rosty (3) a vlozku (23) do krytu hofaku.

ulezité:
Vsechny Srouby musi byt pevné utazeny.

Krok 12

Zasunte misku pro odkapavani tuku (5) pod kryt hofaku.

Krok 13

Zasunte nadobu na tuk (24) pod misku pro odkapavani tuku.

Vlozeni baterie

Pro automatické zapaleni plamene je nutné vloZit do pfistroje baterii.
Pouziva se 1,5 V baterie velikosti AA (neni soucasti dodavky!).
Pfihradka na baterie se nachazi mezi regulatorem 1 a

regulatorem 2. Sejméte kryt pfihradky na baterie a vlozte dovnitf

baterii typu 1,5 V LR6/R6/AA. Dbejte pfitom na spravnou polaritu
baterie (+ / -). Kladny po6l baterie musi sméfovat ven. Zaviete
pfihradku na baterie pfiSroubovanim krytu pfihradky na baterie zpét.
Kryt pfihradky na baterie funguje sou€asné také jako tlacitko
piezoelekirického zapalovace. Po viozZeni baterie bude tlacitko funkéni.

Pripojeni plynové lahve

Toto zafizeni je vhodné pouze pro nizkotlaky plyn propan/butan
a musi byt vybaveno vhodnym nizkotlakym regulatorem a
flexibilni hadici. W Plynova hadice musi byt pfipojena
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vhodnymi hadicovymi sponami. Tento pfistroj je navrZzen pro
ovladani 50 mBar regulatoru s plynem propan/butan.

Pouzivejte vhodny regulator s certifikaci BSEN 12864: 2001.

Informujte se u svého dodavatele LPG plynu o vhodnych
regulatorech pro plynové lahve. Pro provoz tohoto grilu budete
potfebovat bé&Zzné& prodavanou 5 kg lahev propanového nebo
butanového plynu.

Upozornéni: Plynova lahev a plynova hadice maji levy zavit!

Regulator a hadice

Toto pfisluSenstvi se dodava s plynovym grilem. Nahradni
soucasti jsou k dispozici u vaseho prodejce zafizeni nebo u
autorizovaného dodavatele LPG plynu. Pouzivejte pouze
regulatory a hadice, které jsou certifikovany pro LPG plyn

se stanovenymi hodnotami tlaku. Pfedpokladana zivotnost
regulatoru je pfiblizné 2 roky. Doporucuje se vyménit regulator
za 2 roky od data vyroby.

Pouziti nespravného nebo vadného regulatoru a

plynové hadice je nebezpecné. Pfed kazdym pouzitim

plynového grilu zkontrolujte, zda jsou pouzity spravné soucasti.

Pouzita plynova hadice musi odpovidat pfedpistim

a legislativé zemé, ve které je pfistroj

provozovan. Délka plynové hadice nesmi pfesahnout

1,5 metru. Opotifebované nebo poskozené hadice musi

byt okamzité vyménény. Hadice musi byt polozena bez
deformace a bez zlomU. Zkontrolujte,

zda neni plynova hadice nikde pfiskfipnuta nebo zalomena,
nebo zda nepfichazi do styku s ¢astmi plynového grilu,

s vyjimkou mista pfipojeni této hadice.

Skladovani pristroje

Plynovy gril smi byt uchovavan pouze uvnitf, a

souCasné musi byt plynova lahev odstranéna. Pokud gril
nebudete delSi dobu pouZivat, musi byt zakryt ochrannym
krytem a skladovan v suchém a bezpraSném

prostiedi.

Plynova lahev

Plynova lahev neni soucasti dodavky pfistroje. Plynova
lahev musi byt zajisténa koncovym uzivatelem. Zamezte
padu své plynové lahve a nemanipulujte s ni

ani hrubé ani nespravné!

Pokud se gril nepouziva, musi byt plynova lahev

od grilu odpojena. Zajistéte plynovou lahev s ochrannym
uzavérem, poté, co plynovou lahev odpojite od

pristroje. Plynova lahev musi byt skladovana mimo

pfistroj.

Skladovani plynovych lahvi neni dovoleno v mistnostech
pod Urovni zemé, na schodistich, v prlichodech a prijezdech
budov, ani v jejich bezprostfednim okoli. Ventily

musi byt opatfeny ochrannymi krytkami ventili a uzaviracimi
maticemi. Plynové lahve — i prazdné — musi byt skladovany
ve svislé poloze.

Plynové lahve musi byt skladovany ve venkovnich prostorach,
ve svislé poloze a mimo dosah déti.

Plynova lahev nesmi byt skladovana v mistech, kde teplota
pfesahuje 50 °C. Neskladujte

plynovou lahev v blizkosti plament ani jinych

hoflavych zdroji. Nekufte v prostoru skladovani plynovych lahvi!

Pfipojeni k pristroji
Nasadte plynovou lahev do drzaku lahve ve spodni desce.

Pozor! Plynovy valec musi byt umisténa v drzaku lahve.
Nikdy ji nestavte na druhou stranu spodni desky. Nikdy neskladujte
druhou plynovou lahev ve skfini.

PFi provozovani plynového grilu musi byt plynova lahev ve
spodni skfini umisténa v drzaku lahvi ve spodni polici.

Pfed pfipojenim plynové lahve k pFistroji zkontrolujte, Ze se v
hlavach plynové lahve, regulatoru nebo hofaku nenachazi zadné
necistoty. Mohli by v nich byt pavouci a hmyz, ktefi by mohli ucpat
otvory horaku, popf. Venturiho trubice. V pfipadé ucpaného
hofaku mize dojit ke vzniku pozaru pod ptistrojem.

Vycistéte pfipadné ucpané otvory hofaku pevnou Cistici Stétkou
na potrubi.

Pozor! PfiSroubujte jednu stranu plynové hadice pevné rukou
na zavit regulatoru tlaku a poté ji pevné utahnéte pomoci 17 mm
francouzského klice.

Pozor — levy zavit! Nepouzivejte Zadné dalsi tésnéni!
Nasroubujte druhou volnou stranu plynové hadice rukou pevné
na zavit ventilové pfipojky na pfistroji. Nakonec ji pevné utahnéte
pomoci 17 mm fransouzského klice.

Pozor — levy zavit! Nepouzivejte zadné dalSi tésnéni!

Rukou pevné pfipojte regulator tlaku k ventilu plynové lahve.

Postupujte podle pokynt prilozenych k regulatoru.

Pozor!

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte t€snost vSech pfipojeni!
ZkouS$ku tésnosti vzdy provadéjte mydlovou vodou.

Nikdy nepouzivejte otevieny plamen k detekci netésnosti.

Kontrola mist tniku plynu

» Smichejte jeden dil prostfedku na myti nadobi se 3 dily vody.
Ke zkousSce tésnosti je tfeba asi 50 ml mydloveé vody.

 Zkontrolujte, Ze jsou vSechny regulatory teploty nastavené
na4 (VYP)

* Pripojte regulator k plynové lahvi a zapnéte hofak levym
regulatorem teploty. Zkontrolujte, Ze jsou vSechny pfipojky
bezpecné pfipojeny.

» Zapnéte pfivod plynu.

* Na hadici a vSechny pfipojky naneste mydlovou vodu.

Pokud se objevi bubliny, dochazi v tomto misté k uniku plynu.

» Odstrante netésnost a zkouSku znovu opakujte.

* Po ukonceni zkousky vypnéte plyn.

» Pokud je nalezeno misto Uniku a nelze jej opravit, nepokousejte
se jiz dale tuto netésnost opravit.Kontaktujte v takovém pfipadé
vzdy odbornika.

* Nepouzivejte pfistroj, dokud neni toto misto netésnosti
fadné opraveno.

Instalace grilu

Pozor Nebezpeci poskozeni!
Bé&hem pouzivani se mohou postupné uvolfiovat
Sroubové spoje a ovliviiovat tim stabilitu grilu.

- Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte pevnost Sroubovych spoju.
V pfipadé potfeby vSechny Srouby znovu dotahnéte, abyste
zajistili pevné postaveni pfistroje.

- Pfi pouziti grilu maze dochazet ke znecisténi ploch podlahy a
stén, napf. vystfikovanim tuka. Ujistéte se, Ze jsou povrchy
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proti takovému znecisténi dostatecné chranény.

* Pfed pouzitim umistéte gril na rovny, pevny povrch ve
venkovnich prostorach.

Pokyny pred grilovanim

* Omyjte pfipadné hrubé zbytky z vyroby teplou vodou a
nepouzivejte pfitom Zadné druhy Cisticich ani oplachovacich
prostredka.

* MFizky rostu potfete mékkym hadfikem s olejem
na vafeni nebo smazeni.

« VVypaleni grilu Pfed prvnim grilovanim zahfivejte pfistroj
po dobu15 minut se zavienym vikem a vysokym plamenem
bez grilovanych potravin. Pomoci horka se vycisti vnitini
Casti pfistroje a spali se zbytky z vyroby na barvenych ¢astech
pfistroje. Pfitom se muze objevit zapach a mirny kouf.
To je v8ak neSkodné a pouze kratkodobé. Dbejte pfitom na
dostate€né odvétrani.

» Pfedehfivani Pfed kazdym pouzitim se doporucuje gril
predehrat asi 10-15 minut se zavienym vikem.

Obsluha

Nebezpeci Riziko popaleni!
Gril a grilované potraviny se b&éhem provozu velmi
zahfivaji, takZe jakykoli kontakt s nimi mize vést k
tézkym popaleninam.
UdrZujte dostatec¢nou vzdalenost od horkych €asti, protoze
jakykoli kontakt mGze vést k téZkym popaleninam.

- P¥i grilovani vzdy pouzivejte grilovaci nebo kuchyriské rukavice
(rukavice kategorie Il s ohledem na tepelnou ochranu, napft.
DIN-EN 407).

- Pouzivejte pouze grilovaci nastroje s dlouhymi a tepelné
odolnymi rukojetmi.

- Nenoste obleceni s volnymi rukavy.

Nebezpeci Riziko vybuchu!

A Pred zapnutim grilu si nejdfive prectéte nasledujici pokyny
pro ,Zapnuti/Zapaleni“ a v§echna varovani a dalsi
bezpecnostni upozornéni.

- Pfed pouzitim zkontrolujte, zda na grilu nejsou praskliny,
zafezy nebo jiné znamky poskozeni.

- Prestante ihned pouzivat gril, pokud je plynova hadice
jakkoli poSkozena nebo porézni.

- Pred zapalenim hofaku otevrete viko grilu. Jinak maze dojit

k explozivnimu vzniceni, které maze zpUsobit vazné zranéni
nebo smrt.

Systém zapalovani grilu — zapalovani
piezoelektrickym zapalovacem

1. Pfed zapnutim hofaku otevfete viko grilu.

2. Nastavte vSechny regulatory teploty na 4(VYP).

3. Regulator pfipojte k plynové lahvi. Pfepnéte pfivod plynu
na regulatoru do polohy On (ZAP). Nenaklanéjte se nad
grilovaci plochu.

. Nejprve zatlacte levy oto¢ny regulator dovnitf a otocte jim

pfitom doleva (velky plamen), sou€asné stisknéte piezoelektricky
zapalovac pro zapaleni hofaku. Jakmile se hofak zapali,
muZete piezoelektricky zapalova¢ pustit.

. Pokud by se hofak nezapalil do 5 sekund, oto¢te otoénym

regulatorem do polohy ,VYP* a vyCkejte 5 minut, nez se
unikly plyn rozptyli, a poté opakujte vySe uvedeny postup.
Pokud se hofak ani potom nezapali, zapalte jej ru¢né, jak je
popsano v navodu k obsluze (viz ¢ast Konvenéni zapaleni
pomoci bézné zapalky).

. Teplota plamene miiZe byt nastavena pomoci regulatoru

teploty mezi polohami (velky plamen) a (maly plamen).

. Bo¢ni hofak se zapina a obsluhuje stejnym zpusobem jako

hlavni horak.

. Chcete-li gril vypnout, otolte regulator na plynové lahvi do

polohy Off (VYP). Poté otocte regulatory teploty na pfistroji
na 4(VYP).

Konven¢ni zapaleni pomoci bézné zapalky

Nebezpeci Riziko popaleni

Nikdy nezapalujte gril pomoci zapalky
shora, ale vzdy jen zespodu.

WN =

. Pfed zapnutim hofaku otevrete viko grilu.
. Nastavte vSechny regulatory teploty na 4(VYP).
. Regulator pfipojte k plynové lahvi. Pfepnéte pfivod plynu na

regulatoru do polohy On (ZAP). Nenaklanéjte se nad grilovaci
plochu. Pro kontrolu tésnosti a zjisténi mist pfipadného
uniku plynu mezi plynovou lahvi a regulatorem pouzijte
mydlovou vodu.

. Zatlacte levy regulator teploty dovnitf a sou€asné jej otocte

proti sméru hodinovych ruc¢i¢ek do pozadované polohy.

. Vlozte hofici béznou krbovou zapalku (zvlast dlouhou) zespodu

skrz velky otvor ve spodni €asti krytu hofaku do blizkosti hofaku.

. Opakujte postup také u druhého horaku.
. Pokud plamen na bo&nim hoféku nehofi, nastavte regulator

teploty na 4 (VYP). Zatlacte regulator teploty bo¢niho hofaku
dovnitf a sou€asné jejotocte proti sméru hodinovych rucicek
do pozadované polohy.Vezméte krbovou zapalku a pomoci ni
zapalte plamen zespod pobliz mezery mezi Spickou zapalovaci
hlavy zapalky a hofakem.

. Obratte se na svého prodejce a vyfeste problém se

zapalovanim pfistroje.

Vareni s uzavienym vikem

Plynové grily s viky umozriuji Setrné vareni vétSich kusi masa a
celé drlibeze, podobné jako u sporaku.

Kdyz je viko zaviené, je zapotiebi pouze jeden plamen.Nastavte
teplotu na nizky nebo stfedni plamen a uzavrete viko. ZAMEZ-
TE PRITOM PRILIS SILNEMU ZAHRATI GRILU. Zbytegné
otevirani vika znamena, ze pfitom pokazdé unikne teplo, a tim
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se prodluzuje doba vareni. Z tohoto divodu zamezte zbyte¢nému
otevirani vika.

Ukong¢eni grilovani

Jakmile je pfiprava jidla hotova, mél by gril hofet po dobu

5 minut na nejvysSi plamen. Timto zplsobem jsou spaleny
zbytky na hofaku a tim je usnadnéno ¢isténi.

Dbejte na to, aby bylo béhem tohoto procesu viko oteviené.

Vypnuti grilu

Chcete-li gril vypnout, otocte regulator na plynové lahvi

do polohy Off (VYP). Poté otocte regulator teploty

na pfistroji do polohy @ VYP. Pfed zavienim vika pockejte,
az gril dostate¢né vychladne.

Nebezpeci Riziko popaleni a nebezpeci nehody!
Pokud se hofak nezapali, otocte regulator teploty
ve sméru hodinovych rucic¢ek na 4 (VYP) a otocte
poté regulator na plynové lahvi ve sméru hodinovych
ru€icek do polohy Off (VYP).

Udrzba a cisténi

Tento gril je vyroben z vysoce kvalitnich materialG.
Po kazdém pouziti gril vyCistéte. PFi Cisténi

a udrzbé povrchl dodrzujte prosim nasledujici

pokyny:

Nebezpedi Riziko popaleni!
PFfed zahajenim ciSténi nechte gril zcela
vychladnout.

Nebezpeci Zdravotni riziko!
K odstranéni skvrn nepouzivejte Zadna rozpoustédla
ani fedidla. Ta jsou zdravi Skodliva a nesméji pfijit do
styku s potravinami.

Pozor Nebezpeci poSkozeni!
A NepouZivejte silna rozpoustédla ani brusné pasty
nebo Cistici houby, protoze by mohly poSkodit povrchy
a zanechat Skrabance.

» Po kazdém pouziti nechte gril vypalit po dobu asi 5 minut
bez grilovanych potravin. Tim se sniZuje mnozstvi ulpélych
potravin.

» Pfed zahajenim Cisténi nastavte regulator na plynové hadici
do polohy Off (VYP).

* VVyjméte grilovaci rost a dukladné jej oplachnéte
vodou. Poté rost oplachnéte Cistou vodou a nakonec jej
ddkladné osuste.

* Volné usazeniny na grilu odstrante vihkou houbou.

* Pokud se na vnitfnim povrchu vika vytvofila vrstva tuku,

Ize ji vycistit silnym a horkym mydlovym roztokem. Pfed
dalSim pouzitim grilu viko oplachnéte Cistou vodou a kompletné
jej osuste. Pozor! Nikdy nepouZivejte zadné bézné prodavané
Cistici prostfedky na trouby!

» Zbytky potravin na dné grilu Ize odstranit kartdéem,

Spachtli nebo distici houbou. Nakonec

omyjte povrch teplou mydlovou vodou. Oplachnéte Cistou

vodou a dtkladné osuste.

* Povrchy uvnitf i zvenci grilu zasadné Cistéte teplou mydlovou
vodou.

» K osudeni pouzijte mékky Cisty hadfik.
Béhem suseni utiranim dbejte na to, abyste neposkrabali
povrchy.

* Pfed kazdym pouzitim dotahujte pravidelné vSechny Srouby,
aby byla vzdy zajisténa stabilni poloha grilu.

» Pokud se plynovy gril nepouziva, musi se zakryt ochrannym
krytem.

Cisténi horaku

+ Otocte regulator na plynoveé lahvi do polohy Off (VYP).
Poté nastavte regulator teploty na pristroji do polohy 4 (VYP)
a odpojte od grilu plynovou hadici.

* Vyjméte grilovaci rosty.

« Ocistéte hofaky mékkym karta¢em nebo stlaenym vzduchem.
Nakonec je otfete hadfikem.

* Vycistéte ucpané otvory pevnou distici Stétkou na potrubi,
dratem nebo otevienym koncem sponky na
papir."

Cisténi zapalovaci hlavy
 Pokud je obtizné zapalit plamen, muze to byt zpusobeno
znedisténim Spicky zapalovaci hlavy. V takovém pfipadé
je nutné ji vycistit. Spicka zapalovaci hlavy
se nachazi vedle otvoru horaku.
* Aby byla zajiSténa bezvadna funkce, je nutné
odstranit zbytky potravin mezi Spi¢kou zapalovaci hlavy
a hofakem. K vycisténi Spicky zapalovaci hlavy
a okraje hofaku pouzijte jemny brusny papir/skelny papir.
« Spitka zapalovaci hlavy by méla byt asi 4-6 mm
od okraje hofaku. Toto je idealni vzdalenost pro spolehlivé
zapalovani.

DULEZITE INFORMACE

Mozna jste si zakoupili ochranny kryt pro svuj gril.

Pro ochranu vasi investice se doporucuje, aby byl

ochranny kryt grilu pouzivan vzdy, kdyz je gril mimo provoz.
Dbejte v3ak na to, aby byl ochranny kryt

nasazen az tehdy, kdyz je gril dostate¢né vychlazeny,

Cisty a suchy. Pouzivani ochranného krytu mize byt nezbytné
nutné. Pozor! Pokud se ochranny kryt nasadi

na jesté teply, vihky nebo znecistény gril, maze dojit

k silné korozi.

Z tohoto dlivodu se musi gril pfed nasazenim

ochranného krytu vzdy ochladit, vycistit od povrchovych
necistot a dikladné vysusit. To je obzvlasté dilezité

pfedtim, nez se gril nebude po delSi dobu pouzivat

a napft. se jej chystate ulozit pfes zimu.

Pro udrzeni kvality tohoto plynového grilu po dlouhou dobu

by mél vlastnik pfesné dodrzovat tyto pokyny

pro péci a udrzbu.

Pfi patficné péci o vas gril vdm bude dobfe slouZzit po mnoho let.
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Odstranovani poruch

zapalit ani béZnou
zapalkou

- Vadny regulator
- Ucpany horak
- Ucpané plynové trysky

nebo plynové hadice

Problém Mozna pri¢ina Navrh feseni
Horak nelze - LPG plynova lahev je prazdna | - Vymeérite plynovou lahev
zapalit. - Vadny regulator za plnou
- Ucpany horak - Nechte zkontrolovat
- Ucpané plynoveé trysky regulator nebo jej vymérite
nebo plynové hadice - Vycistéte horak
- Kabel elektrody je volny - Vycistéte plynové trysky
nebo je odpojeny od elektrody a plynové hadice
nebo zapalovaci jednotky - Pfipojte znovu kabel
- Elektroda nebo kabel - Vymérite elektrodu nebo
vadny kabel
- Vadny spina¢ zapalovani" -Vyménite spina¢ zapalovani
Hofak nelze - LPG plynova lahev je préazdna | - Vyménte plynovou lahev

za plnou
- Nechte zkontrolovat
regulator nebo jej vymérite
- Vycistéte horak
- Vycistéte plynové trysky
a plynové hadice

Maly plamen
nebo zpétny plamer]
(ohen v trubici

hotaku a je slyset

- LPG plynova lahev je pfili§

mala

- Ucpany hofak
- Ucpané plynové trysky

- Pouzijte vétsi plynovou
lahev

- Vycistéte horak

- Vycistéte plynoveé trysky

se ztéZka otaci

silny hluk) nebo plynové hadice a plynové hadice
- P¥ili$ silny vitr v oblasti - Postavte plynovy gril na
plynového grilu" misto chranéné
pred vétrem"
Regulator teploty - Ucpany plynovy ventil - Vyména plynového ventilu

Likvidace

&

Obal je vyroben z ekologickych materiall, které mizete
zlikvidovat v mistnich recykla¢nich dvorech.

Nikdy nevyhazujte gril do bézného domaciho odpadu!

Likvidujte jej prostfednictvim autorizované firmy pro likvidaci

odpadu nebo svého komunalniho zafizeni pro likvidaci
. odpadu. Dodrzujte aktualné platné pfedpisy.

V pfipadé pochybnosti se obratte na mistni

autorizovanou firmu provadéjici likvidaci.

Pokyny k bateriim a akumulatoriim

Kazdy spotfebitel je ze zakona povinen pfedavat baterie

E Nevhazujte prosim baterie do domovniho odpadu.

na sbérné misto ve své obci / méstské ¢asti nebo
v prodejné. Poté mohou byt baterie dodany k
ekologickeé likvidaci.

Na bateriich obsahujicich Skodlivé latky najdete chemické
znacky Cd pro kadmium, Hg pro rtut' a Pb pro olovo.
Baterie jsou oznaCeny vysSe uvedenymi znackami."

Prohlaseni o shodé

Tento produkt vyhovuje platnym evropskym a narodnim
smérnicim. Toto je potvrzeno oznaenim CE (odpovidajici
vysvétleni jsou uloZzena u vyrobce).

Technické udaje
Produkt: art. 10191396

Plynovy gril ,Mayfield*
Hmotnost: cca 28 kg
Rozméry: cca 127 x 58 x 103 cm (DxSxV)
Plocha pro grilovani: cca 55 x 44 cm
Hlavni horak: 3 ks, kazdy cca 3 kW
Vykon: max. 9 kW
Spotfeba: max. 654 g/h
Kategorie pfistroju: I 3g/p (B0)NL/CZ/ SK /RO
Druh plynu/tlak plynu: LPG

butan 30 mbar; propan 30 mbar
Tryska hlavniho hofaku: 0,85 mm

Baterie: 1x 1,5V AA (neni soucasti dodavky)

Servis

V ptipadé technickych dotazu se prosim obratte na servis.
Tento produkt byl peclivé vyroben a zabalen. Pokud

by pfesto nastal néjaky dlivod ke stiznostem, pak vam nasi
zaméstnanci radi pomohou.

Udrzba plynového grilu by méla byt provadéna jednou roéné
odbornikem.

Na nasledujici e-mailové adrese (distributor) nas muzete
kontaktovat ohledné otazek servisu.

Technické zmény a chyby tisku vyhrazeny.

Distributor
TEST RITE tepro GmbH
Carl-Zeiss-Str. 8/4
63322 Rédermark
Germany
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Skoér ako pouzijete pristroj

Po vybaleni ako aj po kazdom pouZiti skontrolujte,

¢i pristroj nevykazuje poSkodenia.

Ak ano, nepouzivajte ho, ale informujte vasho predajcu.
Navod na obsluhu je zalozeny na normach a pravidlach
platnych v Eurépskej unii. V zahranic¢i dodrziavajte aj
Specifické miestne smernice a zakony!

Pred uvedenim do prevadzky si najprv pozorne

@ precitajte bezpe€nostné pokyny a navod na obsluhu.
Len tak mbzete bezpecne a spolahlivo pouzivat
vSetky funkcie.

Navod na obsluhu dobre uskladnite a odovzdajte
ho aj moznému dalSiemu vlastnikovi.

Rozsah dodavky

1 Schranka horaka 1

2 Akumulacny rost 1

3 Rost na grilovanie 2

4. Rozptylovac plameria 3

5 Miska na zachytenie tuku 1

6  Lavy bocny ulozny priestor 1
=

7 Hak4 @

8 Pravy bo¢ny ulozny priestor 1 Q

9 Dvierka 2

10 No6zka vpravo vpredu,
diha (RF) 1

1" Noézka vpravo vzadu,
diha (RB) 1

12 Prie¢ny nosnik 1

13 Nézka vlavo vpredu,
kratka (LF) 1

14 Noézka vlavo vzadu,
kratka (LB) 1

15 Bocny kryt 2

16 Podlahova platia 1 o

17 Os 1 L

18 Koleso 2

19 Krytka kolesa 2

20  Nosi€ plynovej flase (A) 1

21 Nosi¢ plynovej flase (B) 1

22 Regulator teploty (3)

23 Vkladag pre rost grilu (1)

24  Nadoba na tuk (1)

Upeviovacie diely

A M6x50 skrutka 8

B  M6x10 skrutka 37

C M8 matica 2

D Mb5x16 stupriova skrutka 2
E Podlozka 2

F  Pruzinovy kruzok 2

G M5 matica 2

H M6 matica 5
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Skontrolujte, ¢i je dodavka uplna a neposkodena.

V pripade chybania alebo poSkodenia dielu sa obratte

na vasho predajcu.

Reklamacie ohladom poskodenia alebo chybajucich

dielov po vykonanej alebo za¢atej montazi nebudu uznané.

Uréené pouzitie

Tento gril sluzi na ohrev, dusenie a grilovanie pokrmov.

Je vhodny vyhradne na pouzitie vo vonkajSom prostredi

a v osobnej oblasti.

Vyrobok pouzivajte iba podla popisu v tomto navode na
obsluhu. Kazdé iné pouzitie sa povaZuje za pouzitie v
rozpore s uréenim a méze viest k vecnym Skodam alebo
dokonca zraneniam oséb.

Vyrobca neprebera ru€enie za Skody, ktoré vznikli pouzitim
v rozpore s uréenim

Pre vasu bezpecnost’
Signalne symboly

- Gril po€as prevadzky nepremiestnujte.

- Niektoré potraviny vytvaraju horfavé tuky a Stavy.
Gril pravidelne Cistite, najlepSie po kazdom pouziti.

- Gril po€as prevadzky nenechavajte bez dozoru.

Nebezpecenstvo Nebezpecenstvo poziaru!
Gril nikdy nezapinajte/nezapalujte so zatvorenym
poklopom.

- Plynovy gril prevadzkujte pri zatvorenom poklope iba so
slabym plamernom.

Nebezpecenstvo Vysoké riziko!
NereSpektovanie vystrahy moze viest k ohrozeniam
zdravia a zivota

Pozor Stredné riziko!
C Nedodrzanie vystrahy méze spbsobit vecné Skody.

Upozornenie Nizke riziko!
Vecné stavy, ktoré maju byt reSpektované pri
zaobchadzani s pristrojom.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY - dodrziavat’
pri kazdom pouziti!

- Pouzivat' iba vonku!

- Pred uvedenim pristroja do prevadzky si precitajte
navod na obsluhu.

- POZOR! Pristupné diely mézu byt velmi horuce.
Zamedzte pristupu deti.

- Pristrojom pocas prevadzky nehybte.

- Po pouziti zatvorte privod plynu na plynovej fl'asi.

Bezpecnostné pokyny

Nebezpecenstvo Nebezpecenstvo poZiaru!
Casti grilu sa pocas pouzivania nahrievaju a
mo&zu sposobit poZiare.

- V zasade majte pripraveny hasiaci pristroj a skrinku prvej
pomoci a budte pripraveni na pripad nehody alebo ohha.
- Gril polozte na rovny, vodorovny, bezpecny, teplovzdorny
a Cisty povrch.

- Gril postavte tak, aby bol vzdialeny min. 1 m od lahko
zapalnych materialov, ako napr. markiz, drevenych teras
alebo nabytku.

Nebezpecenstvo Nebezpecenstvo popadlenin a nehody!

Tento pristroj nie je ureny na pouzivanie osobami
(vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a/alebo vedomosti.

- Tento okruh oséb upozornite na nebezpecenstva pristroja a
zabezpecte nad nimi dozor osobou zodpovednou za bezpeénost.

- Akékolvek zmeny na produkte predstavuju velké
bezpecnostné riziko a s zakazané. Nevykonavajte sami
Ziadne nepovolené zasahy. Pri poSkodeniach, opravach
alebo inych problémoch s grilom sa obratte na nase servisné
miesto alebo odbornika na mieste.

- Zabrante pristupu detom a domacim zvieratam k pristroju.
Gril, plynovy plamen a grilované jedlo sa pocas prevadzky
velmi nahreju, takze kazdy kontakt s nimi moze viest k
tazkym popaleninam.

- Udrziavajte dostato¢nu vzdialenost od horucich dielov,

kedze kazdy kontakt moze viest k tazkym poraneniam.

- Pri grilovani noste vzdy grilovacie alebo kuchynské rukavice
(rukavice kategorie Il ohfadom protitepelnej ochrany,
napr. DIN-EN 407).

- Pouzivajte iba grilovacie naradie s dlhou stopkou s
teplovzdornymi rukovatami.

- Nenoste obleCenie so Sirokymi rukavmi.

- Gril pred &istenim resp. odlozenim nechajte Uplne vychladnut.

Nebezpecenstvo Nebezpecenstvo vybuchu!
Zapalné tekutiny, ktoré sa naleju do plameriov,
spbsobuju ostré plamene alebo vybuchy.
- Nikdy nepouzivajte zapalné tekutiny ako benzin alebo alkohol.

Nebezpecenstvo Nebezpecenstvo otravenia!
ﬂ Plyn je bezzapachovy a méze byt v uzatvorenych
miestnostiach smrtelny.

- Gril pouzivajte vyhradne vo vonkajSom prostredi.

Nebezpecenstvo Nebezpecenstvo ohrozenia zdravia!
Na odstrafiovanie flakov nepouzivajte Ziadne prostriedky
A na odstranenie farieb ani riedidla. Su zdraviu $kodlivé a
nesmu sa dostat do kontaktu s potravinami.

Nebezpecenstvo Nebezpecenstva pre deti!

Deti sa mdézu pri hrani zamotat do baliacej folie a
A zadusit sa v nej.

- Nedovolte detom hrat sa s baliacimi foliami.
- Davajte pozor, aby deti nezobrali do ust Ziadne malé montazne
diely. Mohli by ich prehltnut a zadusit’ sa nimi.

Nebezpecenstvo Nebezpecenstvo zranenia
Na grile a na jednotlivych dieloch sa nachadzaju
sCasti ostré hrany.
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- S jednotlivymi dielmi grilu zaobchadzajte opatrne, aby ste predisli Potrebné naradie
nehodam resp. poraneniam po¢as montéze a prevadzky grilu.
V pripade potreby noste ochranné rukavice.

- Gril nekladte do blizkosti vstupov alebo €asto prechadzanych zén.

- PoCas grilovania budte vzdy maximalne opatrni. Pri odvrateni
pozornosti mézete stratit’ kontrolu nad pristrojom.

1 x krizovy skrutkovaé
1 x prestavitelny skrutkovy klu¢

- Budte vZdy obozretni a dbajte vzdy na to, o robite. Montaz grilu
Produkt nepouzivaijte, ked ste nekoncentrovani alebo unaveni 1. Najprv si uplne precitajte montazne pokyny.
resp. pod vplyvom drog, alkoholu alebo lieciv. Uz jeden moment 2. Nechajte si dostatok ¢asu na montaz a vytvorte rovnu
nepozornosti pri pouzivani produktu méze viest k vaznym pracovnu plochu dva az tri metre Stvorcove.
zraneniam. 3. Polozte potrebné naradie na dosah ruky. Pripadne uz su

vopred namontované malé diely ako rukovate.
4. Na montaz su potrebné dve osoby.

Pozor Nebezpecenstvo poskodenia!
Pocas pouzivania sa mézu postupne uvolnit skrutkovania
a ovplyvnit stabilitu grilu.

- Pred kazdym pouzitim skontrolujte pevnost skrutiek.
V pripade potreby eSte raz dotiahnite vSetky skrutky, aby ste
zabezpedili pevné postavenie grilu.

Pozor Nebezpecenstvo poskodenia!
Nepouzivaite silné rozpustadla ani abrazivne Gistiace Krok 1
hubky, kedZe utoCia na povrchy a zanechavaju stopy
po drhnuti.

Nebezpecenstvo Nebezpecenstvo popdlenin a nehody!
Pozor! Ak zacitite zapach plynu:

- Okamzite zatvorte privod plynu na plynovej flasi.

- Zahaste vSetky otvorené plamene.

- Neobsluhujte elektrické pristroje.

- Vyvetrajte okolitu oblast.

- Vykonajte kontrolu miest uniku plynu podfa popisu v tomto
navode na obsluhu.

- Ak aj po kontrole a odstraneni miest uniku plynu nadalej vnimate
zapach plynu, prestarite pristroj pouzivat. Okamzite informujte
plynara alebo predajcu, u ktorého ste zakupili pristroj.

Nebezpecenstvo Nebezpecenstvo popadlenin a nehody!
Plynovy gril neskladujte v bezprostrednej
blizkosti horfavin (napr. benzin) alebo inych
tekutin alebo plynov.

- Plynova flaSa musi byt pocas uskladnenia plynového grilu
odpojena.

- Plynovu ffadu neskladujte v bezprostrednej blizkosti
plynového grilu.

- Plynovu ffasu nekladte priamo pod plynovy gril.

Montaz
Priprava

Nebezpecenstvo Nebezpecenstvo zranenia!
Nedodrzanie pokynov méze viest k problémom a
nebezpecenstvam pri pouzivani grilu.

- Doeriavajte véetky tu uvedené montazne pokyny. Upevnite dihd ndzku (RB) (1 1) skrutkami (A)
na pravej zadnej strane skrinky horaka (1).
Upevnite kratku ndzku (LB) (14) skrutkami (A)
na lavej zadnej strane skrinky horaka (1).
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Upevnite kratku nézku (LF) (13), prie€ny nosnik Krok 4
(12) a dIht n6zku (RF) (10) skrutkami (A) a skrutkami (B)
na prednej strane skrinky horaka (1).

Krok 3

Upevnite podlahovu platiu (16) skrutkami (B) medzi ndzkami.

Upevnite bo¢né kryty (15) skrutkami (B)
medzi prednu a zadnu nézku.

Krok 6

Krok 5

Upevnite nosiCe plynovej flfase (20 + 21) skrutkami (B)
a maticami (H) na podlahovej platni.

Prestrcte os kolesa (17) smerom nadol cez otvory v
kratkych nézkach.

Nastréte kolesa (18) na konce osi kolesa.

Zaistite kolesa kolesovymi skrutkami (C).

Nastréte na kolesa (19) krytky kolies.
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Nasadte pravé dvierka (9) vpravo dole na ¢ap v
podlahovej platni.

Zasunite dvierka hore popod prie€ny nosnik.
Upevnite dvierka stupfiovou skrutkou (D) podloZkou
(E) pruznou podlozkou (F) a maticou (G).
Zopakujte kroky s favymi dvierkami na lavej strane.

Krok 9

Upevnite lavy ulozny priestor (6) skrutkami (B) hore
na kratke n6zky a na skrinku horaka.

Upevnite pravy ulozny priestor (8) skrutkami (B) hore
na dlhych nézkach a na skrinke horaka.
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Krok 10 Krok 12

Zasunte misku na zachytenie tuku (5) pod skrinku horaka.

- Krok 13

Zaveste akumulacny rost (2).

Krok 11

Zasunte nadobu na tuk (24) pod misku na zachytenie tuku.

Vliozenie batérie

Na automatické zapalenie plamena je potrebné do pristroja vlozit
batériu. Pouzite 1,5 V batériu velkosti AA (nie je sucastou balenia!).
Priehradka na batériu sa nachadza medzi Regulator 1 a Regulator
J 2. Odoberte kryt priehradky na batériu a vioZte batériu typu
1,5 V LR6/R6/AA. Dbajte na spravne polovanie (+/-). Plusovy pdl
Umiestnite rozptylovac plamena (4) nad horaky. batérie musi ukazovatel smerom von. Zatvorte priehradku na batériu
Vlozte rosty grilu (3) a vklada¢ (23) do skrinky horaka. opatovnym naskrutkovanim krytu priehradky na batériu. Kryt
priehradky na batériu funguje zarover ako tlacidlo piezozapalovaca.
Zacne byt funkéné viozenim batérie.

Pripojenie plynovej flase

Tento pristroj je vhodny pre nizkotlakovy propan/butan a musi
olezité: byt vybaveny vhodnym regulatorom nizkeho tlaku a flexibilnou
Vsetky skrutky musia byt pevne dotiahnuté. hadicou. Plynovéa hadica musi byt pripojena vhodnymi hadicovymi

sponami. Tento pristroj je ur¢eny na obsluhu 50 mBar regulatora
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s propan/butanovym plynom. PouzZite vhodny regulator
certifikovany podla BSEN 12864:2001. Informujte sa u
vasho dodavatela LPG o vhodnych regulatoroch pre
plynové flfase. Na prevadzku grilu potrebujete bezne
predajnu 5 kg flfasu s propanom resp. butanom.
Upozornenie: Plynova flasa a plynova hadica maju
lavotocCivy zavit!

Regulator a hadica

Tieto diely prisluSenstva su dodavané s plynovym grilom.
Nahrada za nich je dostupna u vasho predajcu pristrojov
alebo u autorizovaného dodavatela LPG. Pouzivajte iba
regulatory a hadice, ktoré su certifikované pre LPG s
uvedenymi hodnotami tlaku. O¢akavana zivotnost
regulatora je priblizne 2 roky. Odporuca sa vymenit
regulator do 2 rokov od datumu vyroby.

Pouzivanie zIého alebo chybného regulatora a plynovej
hadice je nebezpe€né. Pred kazdym pouzitim plynového
grilu skontrolujte, ¢i su pouzité spravne diely.

Pouzita plynova hadica musi spifiat predpisy a ustanovenia
krajiny, v ktorej je prevadzkovany pristroj. Dizka plynovej
hadice nesmie prekrocit 1,5 metra. Opotrebené alebo
poskodené hadice musia byt okamzite vymenené. Hadica
musi byt poloZena bez ohnuti a zahybov. Uistite sa, Ze nie
je plynova hadica obmedzovana ani ohnutd, alebo Ze sa
nedostava do kontaktu so ziadnymi ¢astami plynového grilu,
s vynimkou hadicového spojenia.

Uskladnenie pristroja

Plynovy gril sa smie skladovat' iba v interiéri a iba po
vyprazdneni plynovej flase. Ak nie je gril dlhSiu dobu
pouzivany, treba ho zakryt ochrannym krytom a uskladnit
v suchom a bezprasnom prostredi.

Plynova flfasa

S tymto pristrojom sa nedodava plynova flasa. Musi si ju
zaobstarat’ koncovy spotrebitel. Plynovu flaSu nenechajte
spadnut resp. s lou nemanipulujte hrubo alebo neodborne!
Ked sa gril nepouziva, musi byt plynova flasa odpojena od
grilu. Plynovu ffasu po jej odpojeni od pristroja zabezpecte
ochrannou ¢iapockou. Plynova flaSa musi byt uskladnena
mimo pristroja.

Uskladnenie plynovych flia$ nie je pripustné v pivni¢nych
miestnostiach, v schodiskach, priechodoch a prejazdoch

v budovach, ako ani v ich bezprostrednej blizkosti. Ventily
musia byt opatrené ventilovymi ochrannymi CiapoCkami a
uzatvaracimi maticami. Plynové flaSe - aj prazdne - musite
uskladnit’ vo zvislej polohe.

Plynové flase musia byt vo vonkaj$ej oblasti uskladnené

vo zvislej polohe a mimo dosahu deti.

Plynova flasa nesmie byt uskladnena v oblastiach, v ktorych
teplota prekracuje 50 °C. Plynovu flaSu neskladujte v blizkosti
plameriov alebo inych zapalnych zdrojov. V oblasti plynovych
flias nefajcite.

Pripojenie k pristroju
Vlozte plynovu flasu do drziaka flaSe v podlahovej platni.

Pozor! Plynova flasa musi byt poloZena do drziaka flase.
Nikdy ju nekladte na druhu stranu podlahovej platne.

V skrini neskladujte Zziadnu dalSiu plynovu flfasu. Pre prevadzku
plynového grilu treba postavit plynovu flasu v spodnej skrini do
drziaka flaSe v podlahovom uloZznom priestore.

Pred pripojenim plynovej flase k pristroju sa musite uistit, ze
na hlavach plynovej flase, regulatora alebo horaka nie su ziadne
necistoty. M6zu sa tam nachadzat pavuky a hmyz a tak blokovat’
otvor horak resp. Venturiho trubicu na otvore. Blokovany horak
méze viest k ohfiu pod pristrojom.

Blokované otvory horaka vycistite stabilnym Cisti€om fajok.

Pozor! Jednu stranu plynovej hadice pevne zatoCte na zavit
regulatora tlaku a nasledne pevne utiahnite 17 mm vidlicovym kfta¢om.
Pozor Lavotocivy zavit! Nepouzivajte dodatocné tesnenie!

ESte volnu stranu plynovej hadice pevne zatoCte na zavit ventilovej
pripojky na pristroji. Nasledne pevne dotiahnite pomocou 17 mm
vidlicového kfuca.

Pozor Lavotoc€ivy zavit! Nepouzivajte dodatocné tesnenie!
Regulator tlaku pevne pripevnite s ventilom plynovej flase.

Dodrziavajte pokyny, ktoré su prilozené k regulatoru.

Pozor!

Pred kazdym pouzitim skontrolujte vSetky pripoje na miesta
uniku plynu!

Skusku vykonajte vzdy s mydlovou vodou. Na zistenie miest
Uniku plynu nikdy nepouzivajte otvoreny plamen.

Kontrola miest Giniku plynu

» Zmiesajte Cistiaci prostriedok na riad s vodou v pomere 1:3.
Na kontrolu je potrebnych cca 50 ml mydlovej vody.

« Uistite sa, Ze sU vetky regulatory teploty nastavené na4 (Vyp).

» Regulator prepojte s plynovou flaSou a zapnite horak s favym
regulatorom teploty. Uistite sa, Ze su pripoje bezpecne pripojené.

* Zapnite privod plynu.

* Naneste na hadicu a vSetky pripoje mydlovu vodu. Ked sa
zobrazia bubliny, existuje netesné miesto.

» Odstrante netesné miesto a opat vykonajte kontrolu.

* Po ukonceni skusky odpojte plyn.

* Ak najdete netesné miesto a nie je mozné ho opravit,
nepokusajte sa ho dalej opravovat.
V takomto pripade sa obratte na odbornika.

» AZ do nélezitej opravy netesného miesta pristroj nepouzivaijte.

Postavenie grilu

Pozor Nebezpecenstvo poskodenia!
Pocas pouzivania sa mozu postupne uvolnit
skrutkovania a ovplyvnit stabilitu grilu.

- Pred kazdym pouzitim skontrolujte pevnost skrutiek.
V pripade potreby eSte raz dotiahnite vSetky skrutky, aby ste
zabezpecili pevné postavenie grilu.

- Pri pouzivani grilu mbze dojst ku znecisteniam podlahovych a
stenovych ploch, napr. striedanim tuku. Uistite sa, Ze je podklad
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dostatoCne chraneny proti takymto znecisteniam.

* Pred pouzitim polozte gril na rovny, pevny podklad vo
vonkajSom prostredi.

Pred grilovanim

* Pripadné hrubé zvysky z vyroby umyte teplou vodou, vyhnite
sa pritom pouzitiu Cistiacich resp. oplachovacich prostriedkov.

* Natrite roSty grilu pomocou makkej handri¢ky stolovym olejom
alebo olejom na pecenie.

 Zahriatie Pred prvym grilovanim nahrejte prazdny pristroj bez
potravin na min. 15 minut so zatvorenym poklopom a pri
vysokom plameni. Horu¢avou sa vy istia vnatorné diely a
spalia sa zvy$ky z vyroby zo zafarbenych stien pristroja.
Pritom mo6zu vzniknut zapachy a mierna tvorba dymu. Je to
nezavadné a iba kratkodobé. Dbajte na dostato¢né vetranie.

* Predohrev Odporuca sa gril pred kazdym pouzitim predhriat na
cca 10-15 minut pri zatvorenom poklope."

Ovladanie

Nebezpecenstvo Nebezpecenstvo popalenia!
Gril a grilované jedlo sa po€as prevadzky velmi nahreju,
takze kazdy kontakt s nimi moze viest k tazkym
popaleninam.

- Udrziavajte dostato€nu vzdialenost od horucich dielov,
kedze kazdy kontakt moze viest k tazkym poraneniam.

- Pri grilovani noste vzdy grilovacie alebo kuchynské rukavice
(rukavice kategorie Il ohfadom protitepelnej ochrany, napr.
DIN-EN 407).

- Pouzivajte iba grilovacie naradie s dlhou stopkou s
teplovzdornymi rukovatami.

- Nenoste oblecenie so Sirokymi rukavmi.

Nebezpecenstvo Nebezpecenstvo vybuchu!
Pred zapalenim grilu si najprv precitajte nasledovné
pokyny pre zapnutie/zapalenie a vSetky vystrazné a
bezpecnostné pokyny.
- Pred pouzitim grilu skontrolujte, ¢i nema trhliny, zarezy alebo
iné poskodenia.
- Gril viac nepouzivajte, ked je plynova hadica poSkodena
alebo porézna.
- Pred zapalenim horaka otvorte poklop grilu.
Inak méze dojst’ k vybusnému vzplanutiu, ktoré méze spdsobit’
tazké telesné zranenia alebo smrt.

Zapalny systém - Zapalenie s piezozapalovaom

1. Pred zapnutim horaka otvorte poklop grilu.

2. Nastavte vSetky regulatory teploty na 4 (Vyp).

3. Prepojte regulator s plynovou ffaSou. Otocte privod plynu na
regulatore do polohy On (Zap). Nepredklanajte sa ponad
grilovaciu plochu.

4. Najprv zatlacte lavy oto¢ny regulator a otocte dolava
(velky plamen), zaroven zatlacte piezozapalovag, aby ste zapalili
horak. Po zapaleni horaka mozete pustit piezozapalovac.

5. Ak sa horak nezapali do 5 sekund, nastavte oto€ny regulator
do polohy ,VYP* a pockajte 5 minut, aby sa plyn mohol vyparit,
a zopakujte hore uvedeny proces. Ak sa horak potom stale eSte
nezapali, zapalte ho ru¢ne, ako je popisané v navode na obsluhu
(pozri odsek Konvenéné zapalenie so zapalkou).

6. Teplotu plamefia mdzete nastavit regulatorom teploty medzi
polohami (velky plameri) a (maly plameri).

7. Bocny horak sa zapina a ovlada rovnako ako hlavny horak.

8. Aby ste vypli gril, otoCte regulator na plynovej flasi do polohy

Off (Vyp). Potom oto&te regulator teploty na pristroji na 4(Vyp)."

Konvenéné zapalenie so zapalkou

Nebezpecenstvo Nebezpecenstvo popadlenia!
Gril nikdy nezapalujte so zapalkou zhora,
avSak vzdy zdola.

RN

. Pred zapnutim horaka otvorte poklop grilu.

2. Nastavte vSetky regulatory teploty na K (Vyp).

3. Prepojte regulator s plynovou flaSou. Otocte privod plynu na
regulatore do polohy On (Zap). Nepredklanajte sa ponad grilovaciu
plochu. Pomocou mydlovej vody skontrolujte, i sa medzi plynovou
flaSou a regulatorom nenachadzaju miesta Uniku plynu.

4. Zatlacte lavy regulator teploty a otacajte pritom proti smeru
hodinovych ruci€iek do polohy.

5. Zastrcte horlavu, bezne predajnu krbovu zapalk (extra dihu)

zdola cez velky otvor v dne skrinky horaka v blizkosti horaka.

. Zopakuijte postup pri druhom horaku.

7. Ak nehori plamer na boénom horaku, nastavte regulator
teploty na 4(Vyp). Zatlacte regulator teploty boéného horaka a
otacajte pritom proti smeru hodinovych ruci¢iek do polohy.
Pomozte si krbovou zapalkou a zapalte plamen zdola v blizkosti
medzery medzi Spi¢kou zapalnej hlavy a horakom.

8. Obratte sa na vasho predajcu, aby ste odstranili problém so

zapalovanim na pristroji."

(e}

Dusenie so zatvorenym poklopom

Plynoveé grily s poklopom umoznuju Setrné dusenie vacésich
kusov masa a celej hydiny, podobne ako v rure.

Pri zatvorenom veku je potrebny iba jeden plamern.

Nastavte teplotu na maly alebo stredny plamen a zatvorte poklop.
ZABRANTE PRILIS SILNEMU NAHRIATIU GRILU. Nepotrebné
otvorenie poklopu znamena, ze pri iom unikne teplo a tym sa
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prediZi doba dusenia. Preto zabrarite nepotrebnému otvoreniu
poklopu.

Ukon¢€enie grilovania

Po ukoné&eni pripravy pokrmov treba nechat gril na najvaésom
plameni po dobu 5 minut. Tym sa spalia zvySky na horaku a
ulahci Cistenie. Dbajte na to, aby bol po¢as tohto procesu
otvoreny poklop.

Vypnutie grilu

Aby ste vypli gril, otocte regulator na plynove;j ffasi do polohy
Off (Vyp). Potom otocte regulator teploty na pristroji na e(Vyp).
Pred zatvorenim poklopu poc¢kajte, kym gril uplne nevychladne.

Nebezpecenstvo Nebezpecéenstvo popdlenin a nehody!
Ak sa horak nechce zapalit, otocte regulator teploty v
smere hodinovych ruciCiek na4(Vyp) a potom otocte
regulator na plynovej ffasi do polohy Off (Vyp).

Udrzba a Cistenie

Vas gril je vyrobeny z kvalitnych materialov.

Vycistite gril po kazdom pouziti. Pri Cisteni a starostlivosti o
povrchy dodrZiavajte nasledovné pokyny:

Nebezpecenstvo Nebezpecenstvo popadlenia!
ﬂ Pred Cistenim nechajte gril uplne vychladnut.

Nebezpecenstvo Nebezpecenstvo ohrozenia zdravia!
Na odstrafiovanie flakov nepouzivajte Ziadne prostriedky
na odstranenie farieb ani riedidla. Su zdraviu $kodlivé a
nesmu sa dostat do kontaktu s potravinami.

Pozor Nebezpecenstvo posSkodenia!
Nepouzivaite silné rozpustadia ani abrazivne Cistiace hubky,
/L " \ kedZe UtoCia na povrchy a zanechavaju stopy po drhnuti.

* Po kazdom pouziti nechajte gril cca 5 minut vychladnut bez
potravin na grilovanie. Tym sa zredukuju usadeniny potravin.

» Skor ako zagnete s Cistenim, nastavte regulator na plynovej
hadici do polohy Off (Vyp).

» Odoberte rosty grilu a dékladne ich vycistite vyplachovacou
vodou. Oplachnite ¢irou vodou a nasledne dokladne vysuste.

* VVolné usadeniny na grile odstrarite mokrou Spongiou.

* Ak sa na vnutornom povrchu poklopu vytvorila vrstva tuku,
mézete ho vycistit’ silnym a horicim mydlovym roztokom.
Nasledne preplachnite €irou vodou a Uplne vysuste pred
opatovnym pouzitim grilu.

Pozor! Nikdy nepouzivajte bezne predajné CistiCe rury!
» ZvySky potravin v dne grilu mézete odstranit kefkou, lopatkou

alebo Cistiacou Spongiou. Nasledne umyte teplou mydlovou
vodou. Oplachnite a vysuste ¢irou vodou.

 VVnutorné a vonkajSie povrchy Cistite prevazne teplou
mydlovou vodou.

» Na vysusSenie pouzite makku a Cistd handricku.
Neposkrabte povrchy utieranim nasucho.

* Pred kazdym pouzitim pravidelne dotiahnite vSetky skrutky,
aby bolo vzdy zabezpe&ené pevné postavenie grilu.

* Ked sa plynovy gril nepouziva, treba ho zakryt' ochrannym krytom.

Cistenie horaka

» Regulator na plynovej flasi otocte do polohy Off (Vyp).
Potom nastavte regulator teploty na pristroji na 4 (Vyp) a
odpojte plynovu hadicu od plynovej ffase.

» Odoberte rosty grilu.

« Vycistite horaky makkou kefkou alebo stlacenym vzduchom.
Nasledne utrite handri¢kou.

« Blokované otvory vycistite stabilnym CistiC¢om fajok, drétom resp.
otvorenym koncom kancelarskej sponky."

Vycistenie ziarovej hlavy

* Ak je tazké zapalit plamen, méze to byt spbdsobené znecistenim
SpiCky Ziarovej hlavy. V takomto pripade je potrebné jej vyCistenie.
Spi¢ka Ziarovej hlavy sa nachadza vedla otvoru horéka.

* Pre zarucenie bezchybnej funkcie je potrebné odstranit zvysky
potravin medzi Spi¢kou ziarovej hlavy a horakom. Na Cistenie
Spicky ziarovej hlavy a okraja horaka pouzite jemny
brusny/Smirglovy papier.

- Spicka Ziarovej hlavy ma byt vzdialena priblizne 4-6 mm od
okraja horéka. Je to idedlna vzdialenost pre spolahlivé
zapalenie.

DOLEZITA INFORMACIA

Mozno ste si zakupili ochranny kryt pre vas gril.

Aby ste chranili vadu investiciu, odporuc¢a sa pouzivat ochranny
kryt grilu, ked gril nie je v prevadzke. Dbajte vSak na to, aby bol
ochranny kryt nasadeny iba ked je gril vychladnuty, Cisty a suchy.
Méze byt potrebné pouzivanie ochranného krytu. Pozor!
Ochranny kryt, ktory sa nasadi na teply, vlhky alebo necisty kryt,
moze viest k silnej korozii.

Z tohto dévodu musi byt gril pred nasadenim ochranného krytu
vzdy vychladnuty, vyCisteny od povrchovej necistoty a dokladne
vyschnuty. Je to mimoriadne délezité pred dlh§im nepouzivanim
grilu alebo jeho uskladnenim napr. cez zimu.

Aby sa zachovala kvalita plynového grilu dlhodobo, musi viastnik
dbat’ na presne dodrziavanie tychto pokynov na starostlivost a
udrzbu.Dékladne dbajte na vasu investiciu a bude vam dihé roky

dobre sluzit'.
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Odstranovanie poruch

Problém Mozna pri¢ina Navrh rieSenia

Horak sa nechce - LPG plynova flasa je prazdna | - Vymenit LPG plynovu flasu

zapalit. - Chybny regulator za plnu

- Blok&da v horéaku - Nechat skontrolovat

- Blokada v plynovych tryskach regulator alebo vymenit
alebo v plynovej hadici - Vycistit' horak

- Elektrédovy kabel volny alebo | - Vycistit plynové trysky a
odpojeny z elektrody alebo - plynovu hadicu

zapalnej jednotky - Opéat zapojit kébel
- Chybna elektréda alebo kabel | - Vymenit elektrodu alebo
- Chybny zapalny spinac¢" kabel

- Vymenit zapalovaci spina¢

Horak sa neda - LPG plynova flasa je prazdna | - Vymenit LPG plynovu flasu

zapalit so zapalkou | - Chybny regulator za plnu

- Blokéda v horéaku - Nechat skontrolovat

- Blok&da v plynovych tryskach regulator alebo vymenit
alebo v plynovej hadici - Vygistit' horak

- Vycistit plynové trysky a
plynovu hadicu

Ziadny plamefi ani | - LPG plynova flasa je prili§

spatny plamen mala

(je pocut ohefi v - Blokada v horaku

spalovacej rure - Blokada v plynovych tryskach

alebo revuci zvuk) alebo v plynovej hadici - Postavit' plynovy gril do

- Prili§ silny vietor v oblast oblasti chranenej pred
plynového grilu vetrom

- Pouzit vacésiu plynovu ffasu

- Vygistit’ horak

- Vycistit' plynové trysky a
plynovu hadicu

Tazké otaganie
regulatora teploty

- Blokovany plynovy ventil - Vymenit plynovy ventil

Likvidacia
Balenie pozostava z ekologickych materialov, ktoré

% mézZete nechat zlikvidovat na miestnych recyklacénych
miestach.

Giril nikdy nevyhadzujte do normalneho domového odpadul
Gril zlikvidujte v schvalenom zariadeni (firme) na likvidaciu
odpadu alebo vo vasej miestnej zberni.

Dodrziavajte aktualne platné predpisy. V pripade pochyb
sa obratte na vaSe zariadenie na odstrafiovanie odpadu.

Pokyny pre batérie a akumulatory

Batérie nehadzte do domového odpadu. Kazdy
spotrebitel je zakonne zaviazany odovzdat batérie

na zbernom mieste v jeho obci/mestskej Casti alebo
do predajne. Potom mézete batérie odniest na
ekologicku likvidaciu.

Na batériach so Skodlivymi latkami najdete chemické symboly
Cd pre kadmium, Hg pre ortut a Pb pre olovo.
Batérie su oznacené hore zobrazenym znakom.

Vyhlasenie o zhode

Tento produkt spifia platné eurépske a narodné smernice.
Je to potvrdené oznacenim CE (prisluSné vyhlasenia su ulozené
u vyrobcu).

Technickeé udaje

Produkt: C.vyr. 10191396
Plynovy gril ,Mayfield*

Hmotnost: cca 28 kg

cca 127 x 58 x 103 cm (DxSxV)
cca 55 x44 cm
3 kusy, podla cca 3 kW

Celkova vyska:
Grilovacia plocha:
Hlavny horak:

Vykon: max. 9 kW
Spotreba: max. 654 g/h
Kategoria pristroja: I 3g/p (30)NL/ CZ/ SK/RO
druh/tlak plynu: LPG
butan 30 mbar; propan 30 mbar
tryska hlavného horaka: 0,85 mm
Batéria: 1x 1,5V AA (nie je v rozsahu
dodavky)
Servis

Pri technickych otazkach sa obratte na servis.

Tento produkt bol starostlivo vyrobeny a zabaleny. Ak by sa
mal predsa najst dovod na reklamaciu, pom6zu vam radi nasi
zamestnanci.

Raz ro€ne musi odbornik vykonat udrzbu plynového grilu.

Na nasledovnej e-mailovej adrese (uvedenie do obehu) nas
mdzete zastihnut v pripade otazok ohladom servisu.
Technické zmeny a chyby tlace vyhradené.

Uvedenie do obehu
TEST RITE tepro GmbH
Carl-Zeiss-Str. 8/4

63322 Rodermark

Germany
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inainte de a utiliza aparatul

Dupa despachetare, cét si inainte de fiecare utilizare,
verificati daca articolul nu este deteriorat.

in caz de deteriorari, nu utilizati articolul, ci va rugam

sa informati comerciantul dumneavoastra.

Instructiunile de utilizare se bazeaza pe normele si
standardele valabile in Uniunea Europeana. in strainatate
respectati directivele si legile specifice tarii!

Tnainte de punerea in functiune, cititi intai cu atentie
@ instructiunile de securitate si instructiunile de utilizare.

Doar astfel puteti sa utilizati in siguranta si responsabil

toate functiile.

Aveti grija de instructiunile de utilizare si predati-le si

unui posibil proprietar ulterior.

Furnitura
1 Carcasa arzator 1
2 Gratar pentru mentinerea

alimentelor calde 1

3 Grilaj gratar 2

4. Distribuitor flacara 3

5 Tava scurgere grasime 1

6 Suport lateral stang 1

7 Carlig 4

8 Suport lateral drept 1

10 Picior fata dreapta,
lung (RF) 1 —

1" Picior spate dreapta,
lung (RB) 1

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

Bara transversala 1

Picior fata stanga,
scurt (LF) 1

Picior spate stanga,
scurt (LB) 1

Capac lateral 2

Axa 1

Roata 2

Capac roata 2

Suport butelie gaz (A) 1

Suport butelie gaz (B) 1

Termostat (3)

Depozitar pentru grilaj gratar (1)

Recipient colectare grasime (1)

Elemente fixare

A M6x50 surub 8

B M6x10 surub 37

C

D

ROMANA - 1

M8 piulita 2

M5x16 surub in trepte 2
Saiba 2

Inel de fixare 2

M5 piulita 2

M6 piulita 5
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Va rugam sa verificati daca pachetul este complet si
nedeteriorat. Daca o piesa lipseste sau este defecta,
va rugam sa va adresati

comerciantului dumneavoastra.

Nu vor fi recunoscute reclamatiile ulterioare montajului
realizat sau Tnceput,

referitoare la avarierea sau lipsa pieselor.

Utilizare conforma

"Acest gratar serveste la incalzirea, gatirea si prepararea
la gratar a alimentelor.

Acesta este adecvat exclusiv pentru utilizarea in aer liber
si destinat doar utilizarii pentru uz personal.

Utilizati articolul doar asa cum este descris in prezentele
instructiuni de utilizare. Oricare alta utilizare este considerata
neconforma destinatiei sale si poate conduce la pagube
materiale sau chiar la vatamari corporale.

Producatorul nu iti asuma raspunderea pentru defectiunile,
care au aparut ca urmare a unei utilizari neconforme destinatiei.

Pentru siguranta dumneavoastra

Simboluri de avertizare

Pericol de risc ridicat!
Desconsiderarea avertismentului poate duce la
pericole corporale si asupra vietii.

Atentie risc mediu!
Desconsiderarea avertismentului poate duce la
pagube materiale.

Prudenta risc mic!
/\ Aspecte carora li se vor acorda o atentie deosebita
la manipularea aparatului.

"INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA -
respectati-le la fiecare utilizare!"

- Se va utiliza doar in aer liber!

- Inainte de punerea in functiune a aparatului, cititi
instructiunile de utilizare ale aparatului.

- ATENTIE! Partile accesibile pot fi foarte fierbinti.
Tineti copiii la distanta.

- Nu migcati aparatul in timpul functionarii.

- Dupa utilizare inchideti alimentarea cu gaz
de la butelie.”

Instructiuni de siguranta

Pericol de incendiu!
Partile gratarului se vor incinge
n timpul functionarii si pot declansa incendii.

- Tn principiu pastrati la dispozitie un stingator si o trusa de
prim-ajutor si fiti pregatit in cazul unui accident sau incendiu.

- Plasati gratarul pe o suprafata neteda, orizontala, sigura,
rezistenta la caldura si curata.

- Pozitionati gratarul astfel incat sa fie la o distanta de cel
putin 1 m de materiale usor inflamabile, ca de ex. copertine,
terase din lemn sau mobila.

- Nu transportati gratarul in timpul functionarii.

- Anumite alimente produc grasimi si sucuri inflamabile.
Curatati regulat gratarul, cel mai bine dupa fiecare utilizare.

- Nu Iasati gratarul nesupravegheat in timpul functionarii.

Pericol de incendiu!
Nu porniti/aprindeti niciodata gratarul cu capacul
inchis.

- La gratarul cu gaz cu capacul inchis folositi doar flacara
mica.

Pericol de ardere si risc de accidente!

A Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoanele (inclusiv copii) cu aptitudini
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara
experienta si/sau fara cunostinte.

- Aceste persoane prezinta un risc crescut la utilizarea aparatului
si vor fi supravegheate de o persoana competenta pentru
siguranta lor.

- Orice modificari la produs reprezinta o amenintare la adresa
sigurantei si sunt interzise. Nu realizati personal interventii
inadmisibile. In caz de deteriorari, reparatii sau alte probleme
la gratar adresati-va centrului nostru de servicii sau unui
specialist de la fata locului.

- Tineti la distanta de aparat copiii si animalele domestice.
Gratarul, flacara de gaz si alimentele de gratar pot deveni
foarte fierbinti in timpul functionarii, astfel incat orice contact
cu acestea poate duce la arsuri severe.

- Pastrati suficienta distanta de partile fierbinti, deoarece orice
contact poate conduce la arsuri severe.

- La gratar purtati Intotdeauna manusi de gratar sau bucatarie
(manusi categoria Il pentru protectie termica, de ex.

DIN-EN 407).

- Folositi numai instrumente de gratar cu manere lungi si
rezistente la caldura.

- Nu purtati imbracaminte cu méaneci largi.

- Lasati gratarul sa se raceasca complet inainte de curatare,
respectiv mutare in alt loc.

Pericol de deflagratie!
A Lichidele inflamabile, care sunt turnate in flacari,
provoaca flacari puternice sau deflagratii.
- Nu utilizati niciodata benzina sau spirt ca lichid de aprindere.

Pericol de intoxicare!
Gazul este inodor si poate fi mortal
in spatii inchise!

- Utilizati gratarul exclusiv in aer liber.

Pericol pentru sanatate!
Nu utilizati solventi de vopsea si diluanti pentru indepartarea
A petelor. Acestia sunt daunatori sanatatii si
nu trebuie sa intre in contact cu alimentele.

Pericole pentru copii!

Tn timp ce se joaca, copiii se pot incurca in folia
A ambalajului si se pot sufoca cu aceasta.

- Nu lasati copii sa se joace cu folile ambalajului.
- Asigurati-va ca piesele mici de montaj nu sunt bagate in
gura de copii. Ei pot inghiti piesele si se pot sufoca cu acestea.

Pericol de ranire!
ﬁ individuale prezinta partial margini ascutite.
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- Manipulati cu grija piesele individuale ale gratarului, pentru
evitarea accidentelor, respectiv a vatamarilor in timpul instalarii
si al functionarii. Purtati eventual manusi de protectie.

- Nu pozitionati gratarul in apropierea intrarilor sau a zonelor
circulate.

- Utilizati gratarul intotdeauna cu cea mai mare grija. In cazul
distragerii atentiei puteti pierde controlul asupra aparatului.

- Fiti mereu atenti si concentrati-va la ceea ce faceti. Nu utilizati
produsul atunci cand sunteti lipsit de concentrare sau obosit,
respectiv sunteti sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Doar un moment de neatentie la utilizarea
produsului poate duce la raniri grave.

Atentie pericol de deteriorare!
A Tn timpul utilizarii, imbinarile
se pot slabi treptat si afecta in mod negativ stabilitatea
gratarului.
- Verificati stabilitatea suruburilor inainte de fiecare utilizare.
Eventual stréngeti inca o data toate suruburile in vederea
asigurarii unei pozitii ferme.

Atentie pericol de deteriorare!
Nu utilizati solventi sau bureti de sdrma puternici
sau abrazivi, deoarece acestia ataca suprafetele
si lasd urme de frecare.

Pericol de ardere si risc de accidente!
Precautie! Daca simtiti miros de gaz:

- Inchideti imediat alimentarea cu gaz a buteliei de gaz.

- Stingeti toate flacarile deschise.

- Nu utilizati aparate electrice.

- Aerisiti zona inconjuratoare.

- Verificati scurgerile in modul descris in instructiunile de
utilizare.

- Daca dupa verificare si eliminarea scurgerilor inca mai simtiti
miros de gaz, nu mai utilizati aparatul. Informati imediat un
specialist de gaz sau comerciantul dumneavoastra, de la
care ati cumparat aparatul.

Pericol de ardere si risc de accidente!
A Nu pastrati gratarul pe gaz in imediata apropiere a
combustibililor (de ex. benzina) au alte |
ichide sau gaze inflamabile.
- Butelia de gaz trebuie sa fie depozitata separata de
gratarul pe gaz.
- Nu pastrati butelia de gaz in imediata apropiere a gratarului

pe gaz.
- Nu pozitionati butelia de gaz direct dedesubtul gratarului pe gaz.

Montaj

Pregatire

Pericol de ranire!
ﬁ Nerespectarea instructiunilor poate duce la

probleme si pericole la utilizarea gratarului.
- Respectati toate instructiunile de montaj precizate aici.

Scule necesare

1 x surubelnita Tn cruce
1 x cheie fixa reglabila

Asamblare gratar

1. Cititi intéi integral instructiunile de montaj.

2. Acordati-va suficient timp pentru montaj si lucrati pe o
suprafata plana de doi pana la trei metri patrati.

3. Pastrati la indeméana sculele necesare. Piesele mici, ca
de ex. manerele, sunt eventual preasamblate.

4. Pentru asamblare este necesara prezenta a doua persoane.

Pasul 1

22

Asezati termostatul (22) pe bara de control a carcasei arzatorului (1).

Pasul 2

Fixati piciorul lung (RB) (11)
cu suruburi (A) pe partea din spate dreapta a
carcasei arzatorului (1).Fixati piciorul scurt (LB) (14)
cu suruburi (A) pe partea din spate stanga a

ROMANA - 3




carcasei arzatorului (1).Fixati piciorul scurt

(LF) (13), bara transversala (12) si piciorul lung (RF) (10)
cu suruburi (A) si cu suruburi (B) pe partea din spate a
carcasei arzatorului (1).

Pasul 3

Fixati capacele laterale
(15) cu suruburi (B) intre picioarele din fata si din spate.

Pasul 5

Introduceti axa rotilor (17) dedesubt prin gaurile din
picioarele scurte.

Introduceti rotile (18) pe captele axei rotilor.
Asigurati axele cu piulite de roata (C).

Asezati capacele rotilor (19) pe roti.

Pasul 4

Fixati placa de baza (16) cu suruburi (B) intre picioarele gratarului.

Pasul 6

Fixati suportul buteliei de gaz
(20 + 21) cu suruburi (B) si piulite (H) pe placa de baza.
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Pasul 7 Pasul 8

L —"

Plasati usa dreapta (9) dedesubt dreapta pe bulon in
placa de baza.

Impingeti usa in sus dedesubtul suporturilor transversale.
Fixati usa cu un surub in trepte (D), cu o saiba (E)

, cu un inel de fixare (F) si cu o piulita (G).

Repetati pasii la usa stédnga, pe partea

stanga.
Pasul 9
[
| T
B
/ |
U
-

Fixati suportul lateral stang (6) cu Fixati suportul lateral drept
suruburi (B), sus la picioarele scurte si la carcasa arzatorului. (8) cu suruburi (B), sus la picioarele lungi si la carcasa arzatorului.
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Pasul 10

Suspendati suportul pentru mentinerea alimentelor
calde (2).

Pasul 11

1

Plasati distribuitoarele de flacara (4) peste arzatoare.
Plasati grilajele de gratar (3) si depozitarul pentru gratar
(23) in carcasa arzatorului.

mportant:
Toate suruburile trebuie sa fie stranse bine.

Pasul 12

Tmpingeti tava pentru scurgerea grasimii (5) dedesubtul
carcasei arzatorului.

Pasul 13

Impingeti recipientul pentru colectarea grasimii (24) dedesubtul
taveipentru scurgerea grasimii.

Montare baterie

La aprinderea automata a flacarii este necesara montarea unei
baterii in aparat. Se va utiliza doar o baterie de

1,5V de marimea AA (nu este inclusa in furnitura!) Compartimentul
pentru baterie se afla intre dispozitivul de reglaj 1 si dispozitivul
de reglaj 2. indepértat_i capacul compartimentului pentru baterie
si introduceti o baterie de tipul 1,5 V LR6/R6/AA. Atentie la polul
corect (+ / -). Polul cu plus trebuie s& indice in exterior. Inchideti
locasul bateriei Tnsurubé&nd din nou capacul locasului bateriei.
Capacul compartimentului pentru baterie indeplineste simultan
functia de buton pentru aprinzatorul piezo. Prin introducerea
bateriei, acesta devine functional.

Racord butelie gaz

Acest aparat este adecvat doar pentru gaz butan/propan cu
presiune joasa si trebuie sa fie dotat cu un dispozitiv corespunzator
de reglaj pentru presiune joasa si un furtun flexibil. W Furtunul de
gaz trebuie sa fie racordat cu coliere corespunzatoare de furtun.
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Acest aparat este conceput pentru operarea unui dispozitiv
de reglaj de 50 mBar cu gaz butan/propan. Utilizati un
dispozitiv corespunzator de reglaj certificat conform BSEN
12864:2001. Solicitati distribuitorului dumneavoastra de gaz
GPL informatii privind dispozitivele de reglaj adecvate pentru
buteliile de gaz. Pentru operarea acestui gratar aveti nevoie de
o butelie de 5 kg de uz comercial pentru gaz propan, respectiv butan.
Indicatie: Butelia de gaz si furtunul de gaz au filete de stanga!

Dispozitiv de reglaj si furtun

Aceste accesorii sunt livrate impreuna cu gratarul pe gaz.
Tnlocuitoare pentru acestea sunt disponibile la comerciantul
dumneavoastra de aparate sau la un distribuitor autorizat de
gaz GPL. Utilizati numai dispozitive de reglaj si furtunuri
certificate pentru gaz GPL cu valorile mentionate de presiune.
Durata estimata de functionare a dispozitivului de reglaj este
de aproximativ 2 ani. Se recomanda schimbarea dispozitivului
de reglaj la 2 ani de la data productiei.Utilizarea unui dispozitiv
de reglaj si a unui furtun de gaz neadecvat sau defect este
periculoasa. Tnainte de fiecare utilizare a gratarului de gaz,
verificati utilizarea pieselor corecte.Furtunul de gaz utilizat
trebuie sa corespunda prevederilor si cerintelor tarii in care se
utilizeaza aparatul. Lungimea furtunului de gaz nu trebuie sa
depaseasca 1,5 metri. Furtunurile uzate sau deteriorate vor fi
schimbate imediat. Furtunul trebuie sa fie instalat fara torsiuni
si fara indoituri. Asigurati-va ca furtunul de gaz nu va fi indoit
sau obstructionat, sau ca acesta nu intra in contact cu piesele
gratarului pe gaz, cu exceptia legaturii prin teava flexibila.

Depozitare aparat

Gratarul pe gaz va fi pastrat in interior, doar daca butelia de gaz
a fost indepartata. In cazul in care grétarul nu este utilizat
pentru o perioada mai lunga, atunci acesta se va acoperi cu
o husa de protectie si va fi depozitat intr-un

mediu uscat si lipsit de praf.

Butelia de gaz

O butelie de gaz nu se livreaza impreuna cu acest aparat.
Butelia de gaz va fi procurata de clientul final. Nu lasati sa
cada butelia dumneavoastra de gaz, respectiv nu o
manipulati in mod dur sau necorespunzator!

Daca nu utilizati gratarul, trebuie sa separati butelia de gaz de
gratar. Asezati pe butelia de gaz o husa de protectie, dupa ce
ati separat butelia de gaz de aparat. Butelia de gaz trebuie sa
fie depozitata in alt loc decéat gratarul.

Pastrarea buteliilor de gaz nu este permisa in spatiile sub
nivelul solului, Tn casa scarilor, pe culoarele de acces si in
punctele de trecere ale cladirilor, cat si in apropierea lor
imediata. Supapele vor fi prevazute cu capace de protectie
pentru supape si piulite de blocare. Buteliile de gaz — chiar si
cele golite — trebuie sa fie pastrate in pozitie verticala.
Buteliile de gaz trebuie sa fie pastrate in aer liber intr-o pozitie
dreapta si nu se vor lasa la indeména copiilor.

Butelia de gaz nu se va pastra in zonele, in care temperatura
depaseste 50°C. Butelia de gaz

nu se va depozita Tn aproprierea flacarilor sau a altor surse
inflamabile. Nu fumati in zona in care se afla butelia de gaz!

Racordul la aparat
Asezati butelia de gaz in suportul pentru butelie n placa de baza.

Atentie! Butelia de gaz trebuie sa fie plasata in suportul pentru
butelie. Nu asezati niciodata butelia pe cealaltd parte a placii de
baza. Nu pastrati doua butelii in compartimentul pentru butelii.
Pentru functionarea gratarului pe gaz se va monta butelia de gaz
n compartimentul inferior in suportul pentru butelie in placa de baza.
Tnainte de racordarea buteliei de gaz la aparat, asigurati-va ca
pe partile superioare ale buteliei de gaz, ale dispozitivului de
reglaj sau ale arzatorului nu sunt acoperite cu murdarie. Pe
acestea se pot afla paianjeni si insecte si astfel blocheaza arzatorul,
respectiv tubul Venturi la deschizaturd. Un arzator blocat poate
duce la un foc dedesubtul aparatului. Curatati deschizaturile
blocate ale arzatorului cu o perie stabila de curatat pipe.

Atentie! Rotiti bine o parte a furtunului de gaz pe filetul dispozitivului
de reglaj al presiunii Si apoi strangeti bine cu ajutorul unei chei fixe tip
furca de 17.

Atentie filet de stanga! Nu utilizati nicio garnitura suplimentara!
Rotiti bine partea care a ramas libera a furtunului de gaz pe filetul
racordului supapei la aparat. Ulterior stréngeti bine cu ajutorul unei
chei fixe tip furca de 17.

Atentie filet de stanga! Nu utilizati nicio garnitura suplimentara!
Conectati bine dispozitivul de reglaj al presiunii cu supapa buteliei
de gaz.

Respectati instructiunile anexate dispozitivului de reglaj.

Atentie!

Tnainte de fiecare utilizare, verificati daca exista scurgeri de gaze
la toate racordurile!

Verificarea se va realiza intotdeauna cu apa cu sapun. Nu utilizati
niciodata o flacara deschisa pentru identificarea unei scurgeri de gaz.

Verificare scurgeri gaze

» Amestecati o parte detergent de vase cu 3 parti apa. Pentru
verificare aveti nevoie de aprox. 50 ml. apa cu sapun.

« Asigurati-va ca toate termostatele se afla in pozitia (aus) (oprit)

.» Conectati dispozitivul de reglaj si butelia de gaz si porniti arzatorul
cu termostatul stang. Asigurati-va de siguranta conectarii tuturor
conexiunilor.

* Aprindeti alimentarea cu gaz.

* Aplicati apa cu sapun pe furtun si pe toate conexiunile. Daca
apar bule, exista o scurgere.

» Remediati scurgerea si efectuati din nou verificarea.

« Inchideti gazul dupa finalizarea verificérii.

« In cazul in care gasiti o scurgere si aceasta nu poate fi
remediata, nu incercati sa remediati in continuare scurgerea.
In acest caz adresati-va unui specialist.

* Nu mai utilizati aparatul pana la repararea corespunzatoare
a scrugerii.

Montare gratar

Atentie pericol de deteriorare!
A n timpul utilizarii, imbinarile
se pot slabi treptat si afecta in mod negativ stabilitatea
gratarului.

- Verificati stabilitatea suruburilor inainte de fiecare utilizare.
Eventual strangeti inca o data toate suruburile in vederea
asigurarii unei pozitii ferme.

- La utilizarea gratarului, podelele si peretii se pot murdari de ex.
prin stropi de grasime. Asigurati-va ca suprafetele sunt protejate
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suficient impotriva murdariilor de acest tip.

« nainte de utilizare, asezati gratarul pe o suprafata plana,
stabila n aer liber.

inainte de gatire la gratar

« Spalati eventualele reziduuri grosiere de productie cu
apa calda, evitati aici utilizarea agentilor de curatare si a
detergentilor.

* Frecati grilajele de gratar cu ajutorul unui prosop moale sau cu
ulei de gatit sau de prajit.

« Aprindere Tnainte de prima gétire la gratar, incalziti aparatul

pentru cel putin 15 min. cu capacul inchis si la flacara mare fara

alimente de gratar. Prin caldura se curata piesele interioare si
reziduurile din fabricatie ale partilor vopsite ale aparatului.

Astfel pot rezulta mirosuri si emisie mica de fum. Acestea sunt insa

inofensive si de scurta durata. Asigurati-va ca se realizeaza o
aerisire suficienta.

* Preincalzire Se recomanda preincalzirea gratarului inainte de
fiecare utilizare pentru aprox. 10-15 minute cu capacul inchis."

Operare

Pericol de ardere!
Gratarul, flacara de gaz si alimentele de gratar pot
deveni foarte fierbinti in timpul functionarii, astfel incat
orice contact cu acestea poate duce la arsuri severe.

- Pastrati suficienta distanta de partile fierbinti, deoarece orice
contact poate conduce la arsuri severe.

- La gratar purtati intotdeauna manusi de gratar sau bucatarie
(manusi categoria Il pentru protectie termica, de ex. DIN-EN
407).- Folositi numai instrumente de gratar cu manere lungi

4. Apasati intai butonul rotativ stang de reglaj si rotiti spre
stanga (flacara mare), apasati simultan aprinzatorul piezo
pentru aprinderea arzatorului. Daca ati aprins arzatorul, puteti
da drumul la aprinzatorul piezo.

5. In cazul in care arzatorul nu se aprinde in 5 secunde, comutati
butonul rotativ de reglaj pe pozitia ,,AUS" ( oprit) si asteptati 5
minute pentru evaporarea gazului si repetati procedura de
mai sus. Daca dupa aceasta arzatorul tot nu se aprinde, aprindeti
manual, in modul descris in instructiunile de utilizare (vezi
capitolul Aprindere conventionala cu chibrit).

6. Temperatura flacarilor poate fi setata cu termostatul intre
pozitiile (flacara mare) si (flacara mica).

7. Arzatorul secundar se aprinde si opereaza in acelasi mod ca
arzatorul principal.

8. Pentru oprirea gratarului, rotiti dispozitivul de reglaj de pe butelia
de gaz pe pozitia Off (oprit). Apoi rotiti termostatul aparatului in
pozitia4 (aus). (oprit).

Aprindere conventionala cu chibrit

Pericol de ardere!

Nu aprindeti niciodata gréatarul cu un
chibrit de sus, ci intotdeauna de jos.

N

. Deschideti capacul gratarului inainte de aprinderea arzatorului.

2. Asigurati-va ca toate termostatele se afla in pozitia (aus) (oprit)
3. Conectati dispozitivul de reglaj cu butelia de gaz. Rotiti

alimentarea cu gaz de pe dispozitivul de reglaj pe pozitia On
(pornit). Nu va aplecati peste suprafata gratarului. Verificati cu
ajutorul apei cu sapun daca exista scurgeri intre butelia de gaz
si dispozitivul de reglaj.

4. Apasati termostatul stang si totodata rotiti impotriva acelor de

ceasornic in pozitie.

5. Introduceti un chibrit de semineu de uz comercial (extra lung)

aprins de jos prin gaura mare din partea de jos a carcasei arzatorului

si rezistente la caldura.
- Nu purtati imbracaminte cu méaneci largi.

in aproprierea arzatorului.
6. Repetati procedura la al doilea arzator.
7. Daca flacara de la arzatorul secundar nu arde, reglati

termostatul in pozitia4 (aus) (oprit). Apasati termostatul lateral

Pericol de explozie!
Cititi intéi urmatoarele instructiuni referitoare la

pornire/aprindere si toate instructiunile de avertizare si

siguranta, Tnainte de aprinderea gratarului.

- Verificati daca la gratar exista crapaturi, taieturi sau alte deteriorari,

inainte de utilizarea acestuia.

si totodata rotiti Tmpotriva acelor de ceasornic in pozitie.
Ajutati-va de un chibrit de semineu si aprindeti flacara de jos
in aproprierea deschizaturii dintre varful capului de aprindere
si arzator.

8. Consultati distribuitorul dumneavoastra in vederea remedierii
problemei de aprindere la aparat.”

- Nu mai utilizati gratarul daca furtunul de gaz este deteriorat sau

este poros.

- Deschideti capacul gratarului, inainte de aprinderea arzatorului.

Tn caz contrar se poate ajunge la o aprindere exploziva,
care poate cauza vatamari corporale grave sau decesul.

Sistem aprindere — Aprindere cu aprinzator piezo

1. Deschideti capacul gratarului inainte de aprinderea
arzatorului.

2. Asigurati-va ca toate termostatele se afla in pozitia
(aus) (oprit)

3. Conectati dispozitivul de reglaj cu butelia de gaz. Rotiti
alimentarea cu gaz de pe dispozitivul de reglaj pe pozitia
On (pornit). Nu va aplecati peste suprafata gratarului.

Gatire cu capacul inchis

Gratarele cu gaz cu capac permit o gatire blanda a

bucétilor de carne mai mari si a pasarilor intregi de curte,
asemanator ca intr-un cuptor.

Cu capacul inchis este nevoie doar de o flacara.

Setati temperatura pe flacara mica sau medie si inchideti capacul.
EVITATI INCALZIREA PREA PUTERNICA A GRATARULUI.

O deschidere inutila a capacului inseamna ca astfel caldura se
degaja de fiecare data si astfel se prelungeste timpul de gatit.
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Evitati din acest motiv o deschidere inutila a capacului..

Finalizare gatire la gratar

Imediat ce ati finalizat pregatirea mancarii, gratarul ar trebui
sa mai arda timp de 5 minute pe flacara cea mai mare. Astfel
se vor arde resturile de pe arzator si se faciliteaza procesul
de curatire. Asigurati-va ca pe parcursul acestei proceduri,
capacul sa fie deschis.

Decuplare gratar

Pentru oprirea gratarului, rotiti dispozitivul de reglaj de pe butelia
de gaz pe pozitia Off (oprit). Apoi rotiti termostatul aparatului in
pozitiae (aus). (oprit). Asteptati pana gratarul s-a racit suficient,
dupa care inchideti capacul.

Pericol de ardere si risc de accidente!

A Tn cazul in care arzétorul nu se aprinde, rotiti termostatul
n sensul acelor de ceasornic in pozitia 4 (aus) (oprit) si
rotiti apoi dispozitivul de reglaj in sensul acelor de
ceasornic in pozitia Off (aus) (oprit).

Intretinere si curatare

Gratarul dumneavoastra este realizat din materiale de calitate.
Curatati gratarul dupa fiecare utilizare. Pentru curatarea si
ingrijirea suprafetelor, va rugam sa respectati urmatoarele
indicatii:

Pericol de ardere!
ﬁ Lasati gratarul sa se raceasca complet
fnainte sa 1l curatati.

Pericol pentru sanatate!
Nu utilizati solventi de vopsea si diluanti pentru
indepartarea petelor. Acestia sunt daunétori sanatatii si
nu trebuie sa intre in contact cu alimentele.

Atentie pericol de deteriorare!
Nu utilizati solventi sau bureti de s&rmé puternici
A sau abrazivi, deoarece acestia ataca suprafetele
si lasa urme de frecare.
+ Lasati gratarul dupa fiecare utilizare sa arda pentru aprox.
5 minute fara alimente pe gratar. Aceasta reduce depunerile
de alimente.
« Setati dispozitivul de reglaj de pe furtunul de gaz pe pozitia
Off (oprit), inainte sa incepeti curatarea.

* Scoateti grilajul de gratar si curatati-l temeinic cu apa de limpezit.

Clatiti cu apa curata si in final 1asati s& se usuce bine.

« Indepértati depunerile libere de pe gratar cu un burete umed.

« In cazul in care pe suprafata interioara a capacului s-a format un
strat de grasime, acesta poate fi curatat cu o solutie fierbinte si
puternica de sapun. Apoi clatiti cu apa curaté si uscati complet
inainte de reutilizarea gratarului.Atentie! Nu utilizati niciodata
produse uzuale pentru curatat cuptoare!

* Reziduurile alimentare de pe fundul gratarului pot fi inlaturate
cu peria, spatuld sau burete de curatare In final spéalati din nou
cu apa calda cu sapun.

Clatiti cu apa curata si n final |asati s& se usuce bine.

« Curatati general suprafetele interioare si cele exterioare cu
apa calda cu sapun.

« Utilizati un prosop moale, curat pentru uscare. Nu zgariati
suprafetele cand frecati.

« Strangeti periodic toate suruburile Tnainte de utilizare pentru
a asigura intotdeauna o pozitie stabild a gratarului.

= Daca nu utilizati gratarul pe gaz, acesta se va acoperi cu o
husa de protectie."

Curatare arzator

* Rotiti dispozitivul de reglaj in pozitia Off (oprit).Apoi rotiti
termostatul in pozitia (aus) (oprit) si deconectati furtunul de gaz
de butelia de gaz.

+ Indepartati grilajul de gratar.

« Curatati arzatorul cu o perie moale sau cu aer sub presiune.
Tn final stergeti cu un prosop.

» Deschizaturile blocate se vor curata cu o curatitoare stabila
pentru pipa, o sarma, respectiv cu capatul deschis al unei
agrafe de birou.

Curatare cap aprindere

« In cazul in care devine dificil s aprindeti flacara, acest lucru
poate Tnsemna ca varful capului de aprindere este murdar. in
acest caz este necesara curatarea acestuia. Varful capului de
aprindere se afla langa deschizatura arzatorului.

« In vederea asigurarii unei functionari corecte, este necesara
indepartarea reziduurilor alimentare dintre varful capului de
aprindere si arzator.Utilizati glaspapir/smirghel fin pentru curatarea
varfului capului de aprindere si a marginii arzatorului

.» Varful capului de aprindere trebuie sa se afle la o distanta de

aprox. 4-6 mm de marginea arzatorului. Aceasta reprezinta
distanta ideala pentru o aprindere sigura.

INFORMATII IMPORTANTE

Ati achizitionat eventual o husa de protectie pentru gratarul
dumneavoastra. Pentru protejarea investitiei dumneavoastra,
va recomandam sa utilizati intotdeauna o husa de protectie
pentru gratar atunci cand gratarul nu functioneaza. Asigu-
rati-va insa ca husa de protectie se aseaza doar cand gréatarul
este racit, curat si uscat.Utilizarea unei huse de protectie
poate fi foarte necesara. Precautie! O husa de protectie
asezata pe un gratar cald, umed sau murdar, poate duce la
coroziune puternica. Din acest motiv, gratarul trebuie sa fie
intotdeauna racit, suprafetele sa fie curatate de murdarie si
uscate complet, Tnainte ca husa de protectie sa fie asezata
deasupra. Acest aspect prezintd deosebitd importanta
inaintea unei perioade indelungate de neutilizare a gratarului
si de ex. cand este depozitat peste iarna. Tn vederea mentine-
rii nivelului de calitate a acestui gratar pe gaz pentru o
perioada indelungata, proprietarul trebuie sa acorde atentie
respectarii instructiunilor de ingrijire si intretinere.

Acordati atentie deosebita investitiei dumneavoastra si
aceasta va va fi de un real folos ani la rand.
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Remediere defectiuni

Problema Posibile cauze Solutii sugerate

Arzatorul
nu se aprinde.

- Inlocuiti cu o butelie GLP
plina — Verificati sau inlocuiti
dispozitivul de reglaj

- Curatati arzatorul

- Curétati duzele de gaz sau
furtunul de gaz — Conectati
din nou cablul

- Inlocuiti electrodul sau
cablul - Inlocuiti comutatorul
aprindere”

- Butelia GPL este goala

- Dispozitiv reglaj defect

- Blocaj in arzator - Blocaj in
duzele de gaz sau in furtunul
de gaz

- Cablu electrod slabit sau
separat de electrod -
sau unitate de aprindere

- Electrod sau cablu defect

- Comutator aprindere defect

Arzétorul - Butelia GPL este goala - Inlocuiti cu o butelie GLP
nu se aprinde cu - Dispozitiv reglaj defect plina
un chibrit. - Blocaj in arzator - Blocaj in - Verificati sau Tnlocuiti
duzele de gaz sau in furtunul dispozitivul de reglaj
de gaz - Curatati arzatorul
- Curatati duzele de gaz sau
furtunul de gaz"
Flacara mica - Butelia GPL este prea mica - Utilizati o butelie de gaz

mai mare

- Curatati arzatorul

- Curatati duzele de gaz sau
furtunul de gaz

- Amplasati gratarul pe gaz
intr-o zona protejata de vant

sau izbucnire flacara| - Blocaj in arzator

(foc Tn tubul de - Blocaj in duzele de gaz sau
ardere sau se aude| fin furtunul de gaz

zgomot puternic) - Vant prea puternic in zona
gratarului”

Termostat
greu de rotit

- Blocaj in supapa gaz - Inlocuiti supapa de gaz

Debarasare

)y Ambalajul este alcatuit din materiale ecologice,
%@ pe care le puteti elimina prin sistemul dumneavoastra
local de reciclare.

In niciun caz nu aruncati gratarul in gunoiul menajer!
Duceti gratarul la o unitate autorizata pentru colectarea
deseurilor sau la depozitul de deseuri din localitatea

. dumneavoastra.Respectati prevederile valabile Tn prezent.
Daca aveti neclaritati, luati legatura cu depozitul de deseuri
din zona dumneavoastra.

Indicatii privind bateriile si acumulatorii

Va rugam sa nu aruncati bateriile in gunoiul menajer.
Fiecare consumator este obligat legal sa predea bateriile
la un loc de colectare din localitatea sa / din cartierul sau
sau In comert. Apoi, bateriile pot fi destinate unei
gestionari rationale din punct de vedere ecologic.

Tn bateriile poluante gasiti simbolurile chimice
Cd pentru cadmiu, Hg pentru mercur si Pb pentru plumb.
Bateriile sunt marcate prin simbolul mentionat mai sus.

Declaratie de conformitate

Prezentul produs indeplineste directivele nationale si europene
valabile. Acest lucru este confirmat prin marcajul CE
(declaratiile corespunzatoare sunt depuse la producator).

Date tehnice
Produs: Art. nr. 10191396
Gratar gaz ,Mayfield*
Masa: aprox. 28 kg
Masa totala: aprox. 127 x 58 x 103 cm (LxIxT)

Suprafata gratar:
Arzator principal:

aprox. 55 x 44 cm
3 buc. a aprox. 3 kW

Putere: max. 9 kW
Consum: max. 654 g/h
Categorie echipamente: I 3g/p (30)NL/ CZ/ SK /RO
Tip gaz/Presiune gaz: LPG
Butan 30mbar; Propan 30mbar
Duza arzator principal: 0,85 mm
Baterie: 1x 1,5 V AA (nu este cuprins in
furnitura)
Service

Daca aveti intrebari tehnice va rugam sa va adresati
departamentului de service.

Acest produs a fost fabricat si ambalat cu grij&. Tn cazul

in care vreodata existd motiv de nemultumire, angajatii nostri
va ajuta cu placere.

Gratarul pe gaz trebuie inspectat anual de un profesionist.

La adresa de e-mail de mai jos (persoana responsabila pentru
comercializare) ne puteti contacta daca aveti probleme tehnice.
Modificari tehnice si greseli de tipar rezervate.

Distribuitor
TEST RITE tepro GmbH
Carl-Zeiss-Str. 8/4
63322 Rodermark
Germany
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